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Carte des secteurs de bruit sur le territoire de Saint-Sylvestre-sur-Lot



Classement au titre du bruit des infrastructures de transports terrestres
Réseau routier du département du Lot-et-Garonne
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Textes déterminant I'isolement acoustique des constructions



DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

Bureau de I'environnement, du cadre de vie et de I'urbanisme
Réf. : arretéRDhagglo.doc

Arrété n° 2003-198-7
portant classement au titre du bruit
des infrastructures de transports terrestres
Réseau routier départemental
Hors agglomérations d’Agen, Marmande et Villeneuve/Lot

Le Préfet de Lot-et-Garonne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de 1’Ordre national du Mérite,

Vu le Code de I’Environnement et notamment son article L 571-10,

Vu le Code de la Construction et de I’Habitation,
Vu le Code de I’Urbanisme,

Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le Code de I’Urbanisme et le Code de la Construction et de 1’Habitation,

Vu le décret n° 2001-899 du 1% octobre 2001 portant abrogation des dispositions réglementaires
relatives a la certification conforme des copies de documents délivrés par les autorités
administratives,

Vu Parrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a I’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le

bruit,

Vu ’arrété du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement,

Vu ’avis des communes,

ARRETE

Article 1: Les dispositions des articles 2 a 4 de I’arrété du 30 mai 1996 susvis¢ sont
applicables aux abords du tracé des voies du réseau routier départemental, hors agglomérations
d’Agen, Marmande et Villeneuve/Lot, et mentionnées a ’article 3 du présent arrété.



Article 2 :  Les communes intéressées par le présent arrété sont :

] pour ’arrondissement d’Agen :
BOURRAN LAROQUE-TIMBAULT SAINTE-COLOMBE-EN BRUILHOIS
GRANGES/LOT SAUVAGNAS SERIGNAC-SUR-GARONNE
] pour ’arrondissement de Marmande :
AGNAC LAFITTE-SUR-LOT SAINT-PARDOUX-ISAAC
BOUGLON MIRAMONT-DE- SAMAZAN

GUYENNNE
CLAIRAC PEYRIERE SEYCHES
FOURQUES-SUR-GARONNE PUYMICLAN TONNEINS
GREZEZT-CAVAGNAN ROUMAGNE VILLETON
LABASTIDE-CASTEL-AMOUROUX SAINTE-MARTHE VIRAZEIL
= pour I’arrondissement de Villeneuve :
ALLEZ-ET-CAZENEUVE MONTAYRAL LE TEMPLE-SUR-LOT
BIAS SAINTE-LIVRADE-SUR-LOT TRENTELS
CONDEZAYGUES SAINT-SYLVESTRE-SUT-LOT
FUMEL SAINT-VITE
= pour 1’arrondissement de Nérac :
CASTELJALOUX LAVARDAC NERAC
Article 3: Le tableau suivant donne, au sens de ’arrété du 30 mai 1996 susvisé, pour

chaque commune et troncon de voie:

- la catégorie de classement,

- lalargeur des secteurs affectés par le bruit,

- le profil urbain de la voie, en tissu ouvert (O) ou en rue en U (U).
La carte jointe en annexe schématise le classement, mais seules font foi les indications du tableau
ci-apres.



NOM DE LA VOIE

COMMUNES
Catégorie | Largeur des Profil
de secteurs affectés | urbain de
Origine du troncon Fin du trongon classement | par le bruit de | 1avoie
part et d’autre | (O0ul)
de la voie

RD 119
Communes de SAINTE-COLOMBE-EN-BRUILHOIS et SERIGNAC/GARONNE
Limite communale Brax Limite Est agglo. Serignac 3 100 m O
Limite Est agglo. Serignac Carrefour RD 286 4 30 m O
PR 9232
RD 120
Communes de TONNEINS et VILLETON
Carrefour RN 113 Limite Sud Agglo. Tonneins 4 30 m O
PR 19311 PR 19 933
Limite Sud Agglo. Tonneins Carrefour RD 234 3 100 m O
PR 19 933 PR 20 449
Carrefour RD 234 Limite Nord Agglo. Villeton 3 100 m O
PR 20 449 PR 22 928
Limite Nord Agglo. Villeton Carrefour RD 300 4 30 m )
PR 22 928 PR 23 216
RD 656
Communes de LAROQUE-TIMBAUT , SAUVAGNAS
Carrefour RD 110 Limites communales 3 100 m O
PR 31 485 Bajamont / Pont-du-Casse
RD 666
Communes de GRANGES-SUR-LOT, LAFITTE-SUR-LOT ET BOURRAN
RD 911 Carrefour RD 146 3 100 m O
PR 0 PR 7 732
RD 710
Communes de FUMEL et MONTAYRAL
Carrefour RD 911E | Carrefour RD 911 | 3 | 100 m O
RD 911 — Section a ’Est de Villeneuve/Lot
Commune de FUMEL
Limite Dépt du Lot Carrefour RD 911E Est 3 100 m O

PR O

PR 1770




RD 911E

Communes de FUMEL, MONTAYRAL, SAINT-VITE et CONDEZAYGUES

Carrefour RD 911 Est
PR 37 163

Carrefour RD 911 Ouest
PR 41 000

3

100 m

o

RD 911 — Section a I’Est de Villeneuve/Lot

Communes de CONDEZAYGUES, TRENTELS et SAINT-SYLVESTRE-SUR-LOT

Carrefour RD 911E Ouest Limite Ouest Agglo. 4 30 m
PR 7 804 Condezaygues - PR 8 434
Limite Ouest Agglo. Limite Est Agglo. Trentels 3 100 m @)
Condezaygues - PR 8 434 PR 15198
Limite Est Agglo. Trentels Limite Ouest Agglo. Trentels 4 30 m O
PR 15 198 PR 16 402
Limite Ouest Agglo. Trentels | Limite Est Agglo. St-Marcel 3 100 m O
PR 16 402 PR 19 827

Commune de SAINT-SYLVESTRE-SUR-LOT
Limite Est Agglo. St-Marcel Limite Ouest Agglo. St-Marcel 4 30 m )
PR 19 827 PR 20 000
Limite Ouest Agglo. St-Marcel | Limite Est Agglo. St-Sylvestre 3 100 m )
PR 20 000 PR 20 798
Limite Est Agglo. St-Sylvestre | Carrefour RD 103 4 30 m O
PR 20 798 PR 21 847
Carrefour RD 103 Limite Ouest Agglo 3 100 m O
PR 21 847 St-Sylvestre - PR 22 878
Limite Ouest Agglo Limite Est zone 70 3 100 m O
St-Sylvestre - PR 22 878 St-Sylvestre - PR 22 915
Limite Est zone 70 Limite Ouest zone 70 3 100 m 0]
St-Sylvestre - PR 22 915 St-Sylvestre - PR 24 018
Limite Ouest zone 70 Limite communale 3 100 m )

St-Sylvestre - PR 24 018

Villeneuve Est

RD 911 — Section Villeneuve/Lot — Granges/Lot

Communes de BIAS, ALLEZ-ET-CAZENEUVE et SAINTE-LIVRADE-SUR-LOT

Limite communale Carrefour Déviation Est 3 100 m O
Villeneuve Ouest - PR 30 800 | Sainte-Livrade - PR 37 130
Carrefour Déviation Est Carrefour RD 113 3 100 m O
Sainte-Livrade — PR 37 130 PR 39 059
RD 911D — Déviation de SAINTE-LIVRADE-SUR-LOT
Carrefour RD 911 Est Carrefour Ouest RD 911/124 3 100 m O
PR 0 PR 5 675
Communes de SAINTE-LIVRADE-SUR-LOT et LE TEMPLE-SUR-LOT
Carrefour Déviation Ouest Limite Est Agglo 3 100 m
Sainte-Livrade — PR 41 Le Temple/Lot - PR 44 105
Limite Est Agglo Limite Ouest Agglo 3 100 m
Le Temple/Lot - PR 44 105 Le Temple/Lot - PR 45 088
Communes de LE TEMPLE-SUR-LOT et GRANGES-SUR-LOT
Limite Ouest Agglo Carrefour RD 666 3 100 m O
Le Temple/Lot - PR 45 088 PR 47 970




RD 911 — Section Clairac-Tonneins

Communes de CLAIRAC et TONNEINS

Carrefour RD 146 Limite Ouest Agglo Clairac 4 30 m
PR 56 658/ PR 57302
Limite Ouest Agglo Clairac Carrefour RD 414 3 100 m
PR 57 302 PR 61 838
Carrefour RD 414 Carrefour RN 113 4 30 m
PR 61 838 PR 62 702

RD 930
Communes de NERAC et LAVARDAC
Carrefour RD 656 Limite Nord Agglo Nérac 4 30 m
PR 14 507 PR 15 106
Limite Nord Agglo Nérac Limite Sud Agglo Lavardac 3 100 m
PR 15 106 PR 19 800
Limite Sud Agglo Lavardac Carrefour RD 642 4 30 m
PR 19 800 PR 21 323

RD 933 — Section au nord de Marmande

Communes d’AGNAC et ROUMAGNE

Limite Dépt de la Dordogne Carrefour RD 13 3 100 m
PR 0 PR 3 726
Carrefour RD 13 Limite Nord Zone 70 3 100 m
PR 3 726 PR 4579

Communes de ROUMAGNE et SAINT-PARDOUX-ISAAC
Limite Nord Zone 70 Limite Nord Agglo.St-Pardoux 3 100 m O
PR 4 579 I[saac - PR 7 429

Communes de SAINT-PARDOUX-ISAAC et MIRAMONT
Limite Nord Agglo.St-Pardoux | Miramont-Centre 3 100 m
Isaac - PR 7 429 PR 8 460
Miramont-Centre Limite Nord Zone 70 3 100 m
Isaac - PR 8 460 PR 10 000
Limite Nord Zone 70 Limite Sud Agglo. Miramont 3 100 m
PR 10 000 PR 10 684

Communes de MIRAMONT, PEYRIERE et SEYCHES
Limite Sud Agglo. Miramont | Limite Nord Agglo. Seyches 3 100 m
PR 10 684 PR 16 024
Limite Nord Agglo. Seyches Carrefour RD 228 4 30 m
PR 16 024 PR 16 635
Carrefour RD 228 Limite Sud Agglo. Seyches 4 30 m
PR 16 635 PR 17210
Communes de SEYCHES, PUYMICLAN et VIRAZEIL

Limite Sud Agglo. Seyches Carrefour RD 124 3 100 m O

PR 17210

PR 22 588




RD 933 — Section au nord de Marmande

Communes de VIRAZEIL
Carrefour RD 124 Limite Est Agglo. Virazeil 3 100 m
PR 22 588 PR 25967
Limite Est Agglo. Virazeil Limite Ouest Agglo. Virazeil 3 100 m
PR 25967 PR 27 247
Limite Ouest Agglo. Virazeil | Limite communale ouest 3 100 m
PR 27 247 Marmande

RD 933 — Section entre Marmande et Casteljaloux

Communes de FOURQUES-SUR-GARONNE, SAINTE-MARTHE et SAMAZAN

Giratoire Déviation Carrefour RD 143 3 100 m O
Sud- Ouest - PR 32 918 PR 36 300

Carrefour RD 143 Accés A 62 3 100 m O
PR 36 300 PR 39 000

Communes de SAMAZAN, BOUGLON et GREZET-CAVAGNAN

Acceés A 62 Limite Nord Agglo. Le Clavier 3 100 m

PR 39 000 PR 45 325

Limite Nord Agglo. Le Clavier | Limite Sud Agglo. Le Clavier 3 100 m

PR 45 325 PR 45909

Communes de GREZET-CAVAGNAN,
LABASTIDE-CASTEL-AMOUROUX, CASTELJALOUX

Limite Sud Agglo. Le Clavier | Limite Nord Agglo. 3 100 m
PR 45 909 Casteljaloux - PR 52 591
Limite Nord Agglo. Place de I’Eglise 3 100 m
Casteljaloux - PR 52 591
Grande Rue 3 100 m
Place de I’Eglise Place Gambetta
Place Gambetta Limite Sud Agglo. 3 100 m O

Casteljaloux - PR 57 500

Article 4 : Les batiments a construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a 1’article
2 doivent présenter un isolement acoustique minimum vis-a-vis du bruit des transports terrestres.
Pour les batiments d’habitation, 1’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5
a 9 de larrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d’enseignement, I’isolement acoustique minimum est déterminé selon les
articles 5 et 8 de I’arrété du 9 janvier 1995 susvisé.

Article 5: Le présent arrété sera affiché dans chacune des mairies des communes visées a
’article 2 et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux
journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.




Article 6 : Conformément a I’arrété ministériel du 30 mai 1996 et pour ce qui concerne le
réseau routier départemental hors agglomérations d’Agen, Marmande et Villeneuve/Lot, les
dispositions du présent arrété de classement au titre du bruit des infrastructures de transport
terrestre remplacent celles de 1’arrété préfectoral du 21/02/1980 pris en application de 1’arrété
ministériel du 6 octobre 1978, ce dernier remplacé par ’arrété du 30 mai 1996.

Article 7: En tant que de besoin et dans les conditions prévues par le Code de 1’'urbanisme, les
documents d’urbanisme des communes visées a ’article 2 devront étre mis a jour pour y annexer
le présent arrété et ses annexes.

Article 8 : La Secrétaire Générale de la Préfecture, la Sous-Préféte de Marmande, le Sous-Préfet
de Villeneuve, le Sous-Préfet de Nérac, les Maires des communes visées a ’article 2, le directeur
départemental de 1I’Equipement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Agen, le 17 Juillet 2003

Henri MASSE

Annexes :
* copie des arrétés ministériels du 30/05/1996 et 9/01/1995

e carte schématisant les voies classées



WHE  SISy3

JUEwEHEtan i Sap

|||||||

= e N - TS

(wpe) ¢

fwoo) £

wosz) g

(zaw 15 saus) 04 - WOOE) |

a0 2] SR 24INeR 18 e SR ghag 8] sed 2308y
An2iaas np inafe)) Juswas e ap sau0bae

(oT7-ins-8AnauaA 18 Bpusuiey ‘Welv p suonelawoaie sioy) . : ;
BUUCIRE)-]8-]0T NP JuswalLiedap np ieRnos neassy. . X " /~ % L H__.. "
$2J]S9.18] spodsuel] ap sainjonUseljul Sap Jnig np a4} ne EmEmmmm_Oh@M HBf ;
e TN S

_ e f



Textes déterminant I'isolement acoustique des constructions



9694

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGCAISE

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

28 juin 1996

Arrété du 30 mal 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a l'isole-
ment acoustique des batiments d’habitation dans les
sectours affectés par le bruit

NOR : ENVPSES01954

Le ministre de I'équiperent, du logement, des transports et du
tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le ministre
de Pintéiieur, le ministre de |'environnement, le ministre de la fonc-
tion publique, de la réforme de I'Elat et de la décentralisation, le
mimistee délégué au logement el le secrétaire d'Etat aux transports,

Vu le code de la construction et de 'habitation, et nolamment son
article R. 111-4-1 ;

Vu le code de I'urbanisme, ¢l notamment ses articles R.111-1,
R.111-3-1, R.123-19, R. 12324 R.311-10, R 311-10-2,
R.410-13 ;

Vu la loi n* 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 3 la lulte

conlee le bruil, et notamment son article 13 ;
_ Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des
infrastructures de transporis terrestres et modifiant le code de I'urba
nisme el le code de la construction et de 1'habuation, el nolamment
ses articles 3, 4 et 7,

Yu le déeret w* 95-22 du 9 janvier 1995 relatif A la limitation du
bruit des aménagements et infrastructures de lransports lenestres ;

VYu 'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif 2 U'isolement acous
lique des bitiments d’habitation conire les bruits de I'espace exté-
rieur ;

Vu lFamété du 24 mars 1982 relaif 2 I'aération des logements ;

Vu l'arété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acous-
tiques des batiments d’habitation, et notamment son aticle 9 ;

Yu l'airété do 28 octobre 1994 relaiif aux modalités d'application
de la réglementation acoustique, et notamment son article 6 ;

Vu Uarrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures rou-

lidres,

Arrélent

Art. |7, = Cet arrété a pour objet, en application des dispositions
du déerel 0 95-21 du @ janvier 1995 susvisé

- de délerminer, en fonction des niveaux sonores de référence
diumnes el noclumnes, les cing catégaries dans lesquelles sont
classées les infrastructures de transports lerrestres recensées ;
de lixer la largeur maximale des secleurs affectés par le bruit
situés de part el d'aulre de ces infrastructures ;

de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de réfé-
rence cf les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
caleul prévisionnelles ;

de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des
bitiments d'habitation & construice dans ces secteurs, I'isole-
ment acouslique minimal des fagades des pidces principales el
cuisines contre les bruits des transports terrestres, eén fonction
des critéres prévus i I'atticle 7 du décret susvisé.

TITRE I~

CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE PREFET

Art. 2. - Les niveaux sonores de référence, qui permelient de
classer les infrastructures de lransports lemmesires recensées el de
déterminer la larpeur maximale des secteurs affectés par le bruit,
sont

- pour 12 période diume, le niveau de pression acoustique conlinu

Equivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures A
22 heures, noté L, (6 heures-22 heures), correspondant & la
conlribution sonore de infrastructure considérée ;

- pour la période nocturne, le nivean de pression acoustique

cantinu équivalent pondéré A, pendant la période de 22 heures

A 6 heures, noté L. (22 hewes-6 heures), correspondant & la
conlribution sonore e I'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de rélérence
sitlués, conformément & la norme NF S 31-130 « Cartographie du
bruit en milicu extérieur », & ung hauteur de cing métres av-dessus
du plan de roulement et :

— A deux melres en avant de la ligne moyenne des fagades pour
les «rues en U»;

~ i une distance de I'infrastructure (*) de dix métres, augmentés
de 3 dB (A) par rapport 4 la valeur en champ libre pour les tis-
sus ouverts, afin d'8tre équivalents & un niveau en fagade. L'in-
frastmucture est considérée comme rectiligne, & bords dégagés,
placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sonl défimes dans la
norme cilée précédemment.

Arl. 3. - Les niveaux sonores de référence visés & Varlicle pré-
cédent sont évalués :

— pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic ne peut conduire 3 modifier le niveau
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur sile
partir d’hypothéses de trafic comespondant aux conditions de
circulation moyennes représentatives de I'ensemble de’ t'année ;

~ pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible
ou possible du trafic peut conduice A modifier le niveau sonore
de plus de 3 dB (A), par calcul & partir d’hypothéses de wrafic
correspondant 3 la situation d terme ;

— pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu 4 'une des
mesures prévues 3 Paricle 1% du décret n® 95-21 du 9 janvier
1995, par calcul 3 partir des hypothéses de trafic retenues dana
les éudes d'impacl ou les études préalables A 'une de ces
mesures.

Les caleuls sont réalisés conformément 4 la norme NF 8§ 31-130,
en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180+, un pro-
fil en (ravers au niveau du terrain naturel, un type d'écoulement
fluide ou pulsé, et sans prendre en comple les obstacles situés le
long de I'infrastructore. En I'absence de données de trafic, des
valeurs forfaitaives par files de circulation peuvent élce utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas échéanl, conformément aux
notmes Pr S 31-088 « Mesurage du bruit dd au tratic ferroviaire en
vue de sa caraclérisation » el NFS 31-130, annexe B, pour le bruit
routier, aux points de référence, dans les condilions définies a
I'article 2 ci-dessus.

Art. 4. - Le classement des infrasbuctures de tramsporls ler-
restees et la largeur maximale des secteurs affectés par le brut de
parl el d'aulre de I'infrastruclure sont définis en fonclion des
niveaux sonores de référence. dans le tableau suivant :

NIVEAU NIVEAL LARGEUR MAXIMALE
sonore sonare CATEGORIE des sectewrs affeclés
de référence de rélérence de par le bruit de
L, 16 h-22 b} | L, (22 h8h) | 'infrastructure part et d'sutre de
en 4B {A) en dB (A) infrastructure {1)
L>8 L>78 1 d =300 m
MB<l=8 | N<lL =76 2 d=250m
M<lLl=7% | s5<Ll=T 3 d=100m
B5<L=70 | 60<L=65 4 d=30m
f<L=6 | S5<l=80 5 d=10m
{1) Cette largeur correspond 3 fa distance définie 4 Particle 2
comptée da part et d'autre de l'infrastructure,

Si sur un trongon de infrasiructure de transports lerrestres il
existe une prolection acoustigue par couverture ou tunnel, il n'y a
pas heu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chague période
diume et noctume conduisent A classer une infrastruciure ou un
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trongon d'infrastructure de transports lerrestres dans deux catépories
diffécentes, 1'infrastructure cst classée dans la catégorie la plus
bruyante.

TITRE 1

DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINI-
MAL DES BATIMENTS I’HABITATION CONTRE LES
BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES PAR LE
MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT

Ad, 5. - En application du décret n’ 95-21 du 9 janvier 1995
susvisé, les pidces principales et cuisines des logements dans les
bitiments d'habitation A construire dans le secteur de nuisance d'une
ou plusieurs infrastructures de transports terrestres doivent présenter
un isolement acoustique minimal contre les bruits exténeurs.

Cet isolement est déterminé de manidce forfaitaire par une
méthede simplifiée donl Yes modahités sont définies a 'aticle 6 ci-
aprés,

Toulelois, le maitre d’ouvrage du biliment A construire peul
déduire la valeur de 1'isolement d’une évaluation plus précise des
niveaux sonores en fagade, s'il soubaite prendre en compte des don-

nées urbanistiques et topographiques particuliéres, 1'implantation de

Ia construction dans le site, et, le cas échéant, I'influence des condi
tions météorolopiques locales. Cette évaluation est faite sous sa res-
ponsabilité selon les modalités fixées A 'article 7 du présent arrété,

Art. 6. - Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isclement
acoustique minimal des pi¢ces principales el cuisines des logements
contre les bruils extéricurs est déterminée de la fagon snivante,

On distingue deux situalions, celle obl Je bitiment est constiuil
dans une rue en U, celle ofi le bitimenl est constroit en Lissu ouvert.

A, — Dans les ruvs en U7

Le tableau suvivant donne la valeur de Pisolement minimal en
fonction de la catégorie de I'infrastructure, pour les pi¢ces directe
ment exposées au bruil des lransporls lerrestres :

CATEGORIE

1SOLEMENT MINIMAL D,

45 dB 1A}
42 48 (A)
38 dB (A)
35 dB {A)
30 dB (A

T

Ces valeors sonl diminuées, sans toulefois pouvoir éire inféricures
130 dB(A):
- en effectuant un décalage d'unc classe d'isolement pour les
fagades latérales ;
- en effectuant un décalage de deux classes d'isolement pour les
lagades arridre.

B. - En tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par calégorie d'infrastructure, la valeur
de I'isolement minima) des pidces en fonction de la distance entie le
batiment & conslruire el :

- pour les mfrastructures routieres, le bord exténeur de la chaus-

séc la plus proche ;

— pour les infrastructores ferroviaires, le bord du rail exténeur de

la voie la plus proche.

distance () 0 10 15 20 5 30 40 s0 635 80 100 125 160) 200 250 300
¢ 1 5 i5 4 43 42 # o | % 38 a7 3 % 3 R

- -
T 2 Q| n ] 40 39 3 37 ‘ 3 3 | X B | @ A 30
; 3 38 ® | ¥ % _35 3 33 | R 3N 0
? R m___i_ ‘ N N
e [5 | = ) | T

Les valeurs du tableau tiennent compte de I'influence de conditions météorologiques standards.
Elles peuvent étre diminuées de fagon 3 prendre en compie Vorientalion de la fagade par rapport 3 I'infrastructure, la présence
d'obstacles lels gqu'un éeran ou un bitiment entre Uinfrastructore el la fagade pour laquelle on cherche & déterminer I'isolement, confor-

mément aux indications du tableau suivanl ;

SITUATION

DESCRIPTION

CORRECTION

Fagade en vue directe.

Fagadn protégée ou partiellement protégée par des bitiments.

Portion de fagade masquée (1) par un écran, une butte de
terre ou un obstacle naturel.

Fagade en vue directe d'un bdtiment.

Depuis 13 fagade, on voit directerent la totalité de Iinfrastouc-
ture, sans obslacles qui la masquent.

Il existe, entre la fagade concernde et la source de bruit {(Iin-

lrastructurel, des batiments qui masquent le bruit:

- en partie seulement {le bruil peut se propager par des
trouées assez larges entre les batiments}....

- en formant une protection presque complele. ne Ialssam
que e rares trouges pour la propagation du bruit...

Pas de correclion

La ponion de fagade est prolégée par un Ecran de hauteur
comprise entre 2 el 4 métres:

- & une distance inférieure & 150 métres...

- & une distance supérieure & 150 métres,

La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur
supérieure 3 4 mitres

- & une distance inférieure & 150 métres...

- & une distance supérieure a 150 méhes

dB (&)
B (A

- 948 (A
- 6.d8 (A

La faqade bénéficie de la protection du batiment lui-méme :
- fagade latérale |2)
- fagade arriére

corrections correspondantes,

- 3d8 A
- 948 (A}

{1} Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu'on ne voil pas l'infrastructure depuis celte portion de fagade.
{2} Dans le cas d'une fagade latérale d'un bitiment protégd par un écran, une butte de terre ou un abstacle naturel, on peut cumuler les
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La valeur obtenue aprés correction ne pent en aucun cas &tre infé-
ricure 3 30 dB (A).

Que le bitiment & conslruire se situe dans une rue en U ou en
lissu ouvert, lorsqu'une fagade est située dans le secleur affecté par
le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d’isolement est déier-
minée pour chague infrastructure selon les modalités préeédentes.

Si la plus élevée des valeurs d’isolement obtenues est supérieure
de plus de 3 dB (A) aux aulres, c'esl celle valeur qui sera presente
pour la fagade concemée. Dans le cas contraire, la valeur d'isole-
meat prescrite esl €gale A la plus élevée des valeurs obtenues pour
chaque infrastructure, avgmentée de 3 dB (A).

Lorsqu'on se silue en tissu ouvert, I'application de la régle-
mentation peul consister & respecter :
- soit la valeur d’isolement acoustique minimal directement issue
du caleul précédent ;
- 50il la classe d'isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en
prenant, parmi ces valeurs, la lumite immédiatement supérieure
4 la valeur calculée selon la méthode précédente.

Arl. 7. = Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation
précise du niveau sonore en fagade, en prenant en compte des don-
nées urbanistiques el topographiques particuli¢res, 1'implantation de
sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéanl, les condilions
météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre I'in-
frastructure et le futur bdtiment :

par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de
ladticle 6 de 'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infra-
structures routiéres ;

— 2 l'aide de mesures réalisées selon les normes NF 8 31-085
pour les infrastructures routieres et PrS 31-088 pour les infra-
struclures ferroviaires.

Dans les deux cas. celle évaluation esl elfectuée pour chagque in-
frastructure, routidre ou ferroviaire, ¢n se¢ recalant sur les valeurs
suivantes de niveau sonore au point de référence, définies en fonc
tion de la catégorie de inlrastructure

NIVEAU SONORE ! NIVEAL SOI?IOHE
au point de rélérence, au point de rétérence,
CATEGORIE en période diurne en période noclurne
fen dB [A]} i len dB [Al}
83 8
FE| 74
13 68
B8 63
63 | 58
!

L'application de la réglementation consiste alors & respecler la
valeur d'isolement acoustiqgue minimal déterminée & pactir de cetle
évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit 3 l'intéricur des
pigces principales ct cuisines soit égal ou inféncur 3 35 dB (A) en
période diurne et 30 dB (A) en période nocturne, ces valcurs élant
exprimées en nivean de pression acoustique continu équivalent pon
déré A, de 6 heures 4 22 heures pour la période diurne, el de
22 heures a 6 heures pour la périede noctume. Cette valeur d'isole-
ment doit étre €gale ou supérieure a 30 dB (A).

Lorsqu'un bitiment A construire cst situé dans le secteur affecté
par le bruit de plusieurs infrastructures, on appliquera pour chaque
local la wdgle définie A Varticle précédent.

Art. 8. — Les valeurs d'isolement obtenues par application des
articles 6 et 7 s'entendent pour des pigces et locaux ayant une durée
de réverbération de 0.5 seconde A toutes les fréquences.

Le bitimenl est considéré comme confonme aux exigences mini-
males requises en matidre d'isolation acoustique contre les bruits
extéricurs lorsque le résultat de mesure de l'isolement acoustigue
normalisé aftcint au moins la limite obtenue selon 1'anicle 6 on
I'aticle 7, dans les conditions définics par les arrélés du 28 octobre
1994 susvisés.

La mesure de ['isolement acoustique de fagade cst elfecluée sui-
vant la norme NF S 31-057 « vérification de la qualité acoustique
des batiments », dans les locaux normalement meublés, les portes el
lenétres étant fermées.

Toutefois, lorsgue cet isolement a été déterminé selon la méthode
définie & I'article 7, il est nécessaire de vénfier aussi la validité de
I"estimation du miveau sonore en fagade réalisée par le maitre d'ou-
vrage.

Dans ce cas, la vérification de la qualilé acoustigue des bitimenls
pone également sur 1'évaluation du niveau sonore 3 deux metres en
avant des fagades des locaux, par calcul selon la convention délinie
a 'article 6 de 'arcété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par mesure
selon les normes en vigueur,

Art. 9, - Les exigences de purelé de 1'air et de confort ther-
mique en saison chaude doivent pouvoir ére assurées tout en
conservant pour Jes logements isolement acouslique requis par le

résent arrélé, donc en maintenant fermées les fendtres exposées au
ruil dans les piéces suivantes :

— dans toules les piéces principales el la cuisine lorsque I'isole-

ment prévu est supéricur ou €gal 3 40 dB (A) ;

— dans loutes les pidces principales lorsque Pisolement prévu est

supérieur on égal a 35 dB (A)
— uniquement dans les chambres lorsque I'isolement prévu esl
compris entre 30 et 35 dB (A).

[.a satisfaction de I'exigence de pureté de I'air consiste 3 respec-
ter 'arrété du 24 mars 1982 relatif 3 1"aération des logements, les
fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.

l.a satisfaction de l'exigence de confort thenmique en saison
chaude est ainsi définie: la construction el I'équipement sont tels
que I'occupant peut maintenir la température des pidees principales
el cuisines & une valeur au plus égale & 27 °C, du mains pour lous
les jours ol la température extérieure moyenne n'excéde pas la
valcur donnée dans 1'annexe av présent arrété. La lempérature d'une
pitce est la température de Iair au centre de la pigce & 1.50 mnétre
au-dessus du sol

TITRE II1
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10, - Les dispositions prévees a I'adticle 6 de I'arcété du
6 octobre 1978 modifié relatifl & I'isolement acoustique des bati-
|rz:nis d'habitation contre les bruits de I'espace extéricur sont abro-

es.

; Les dispositions prévues A Iarticle 3 et & 'annexe [ de 'arrété du
6 oclobre 1978 précité conlinuent A s'appliquer jusqu'd la date
d'enrée en vigueur des mesures prises en application de 1'article 5
du décrel n° 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé,

Art, 11. = Le directeur des routes, le direcleur des libertés
publiques et des alfaires juridiques, le directeur de la prévention des
pollutions ‘¢t des risques, le directeur général des collectivités
locales, le dirccteur de I'habitat et de la construction, le dirccleur
des transporls terrestres et e directeur général de la santé sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent arrété,
qui sera publié au Jowmal officiel de la République frangaise.

Fait & Pans, le 30 mai 1996.

Le ministre de Uenvironnement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollitions
et des risques, délégud aux risques majeurs,
G. DEFRANCE
Le ministre de I'équipenent, du logement,
des transports ot du tourisme,
Pour le ministre et par défégation :
Le directenr des rowtes,
C. Leveir
Le ministre du travail ¢f des affaives socialces.
Pour le ministre el par délégation :
Le divectenr général de fa santé,
1-F. GirarD
Le ministre de Uintérieur,
Pour le ministre el par délégation
Le directeur des libertés publiques
et des affaires juridigues,
1.-P. FaucGkre
Le minisire de la fonction publigue,
de la réforme de I'Etat ¢f de la décentralisation,
Powr le ministre et par délégation :
Le directeur général des collectivités locales,
M. TueNAULT

Le ministie délégud au logemoent,
Pour le ministre ¢l par délégation :
Le divecteur de 'habitat et de la construction,
P.R. LEMas
Le secrdtaive d'Etar anx transports,
Pour le secrétaire d'Flat el par délégation :
Le directenr des transports lerresties,
H. pu MEsNi

(*) Celle distance €sl mesurée :

= pour les infrastructures rouligres, & partir du bord exténeur de Ta chavs-
sée la plus proche

— pour les infrastructures ferroviaices, A partic du bord du rail exiérieur
de la voic la plus proche.
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La valewr de la température moyenne quotidienne extéieure visée
a 'article 9 est de 20°C, 22°C, 24 °C et 26 “C, respectivement pour
chacune des zones climatiques E |, E2, E3 et E 4 définies dans le

lableau ci-dessous :

ANNEXE

DEPARTEMENTS CANTONS ! ZONES
Ain.. ” Bellegarde-sur-Valserin i E2
Brénod. .o E2
Collonges......... E2
Ferney-Voltaire E2
Gex E2
Hauteville-Lompnés Ei
leernore..., E2
Nanlua..... E2
Oyonnax {Nord ¢l Sudt... £2
Autres canlons..... E3
RISRL. .ocenrisnsssanes | TOUS CANLONS ... E2
L R . (| i R E2
Hurigl E?
Lapalisse...cmmnii E2
Marcillat-en-Combraille E2
Le Mayet-de-Montagne.... E2
Montlugon (teus cantons) E2
Autres cantons..... E3
Alpes-de-Haute-Provence.. | Allos-Colmars... E1
Barcelonnette... E1
El
E1
E2
BATTEMIE wvvrranerrerssinmsaes E2
Digne {tous cantons E2
Entrevaux.. E2
La Javie.. E2
Saint-André-des-Alpes...... E2
Sist E2
Turriers ... E2
Volonne ., . E2
Banon.. E3
I“ all Ea
FOTCAQUIBT oo simcsisriinns E3
Les Mées E3
Mezel ..........oooreerceresins E3
Moustiers-Sainle-Marie E3
Noyers-sur-Jabron... E3
Peyruis.... E3
Reillanne. E3
Riex E3
Sainl-Etienne-les-Orgues............ E3
Manosque {lous cantons)......... Ed4
Yal | E4
Alpas {Hautes) ........ a— Aiguilles-en-Queyras..... E1
L'Argentiére-la-Bessée.. E1l
Briangon ... E1l
La Grave. E1
Guillestre..... E1l
Le Monetier-les-Bains .. El
Orcigres ... El
Autres canlons E2
Alpes-Maritimes .......c...... | Saint-Etienne-de-Tinge. E1
Guillaumes....... E2
Puget-Theniers E2
Sainl Martin Yésubie E2
Sainl-Sauveur-sur-Tiné E2
Coursegoules .. E3
Lantosque ... E3
Roquebilligre ... E3
Roquesteron ... E3
Saint-Auban £3
Tende ........... £3
| Villars-sur-Var . E3
| Aulres cantons Ed
Ardéche.....coomiinin. | Coucouron..... E1
| Saint-Agréve... E1

96497
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Sainl-Etienne-de-Lugdarés.......... ‘E ;
E2
E2
E2
Moniperat-sous-Bauzo E2
Le Cheylard..... E2
Saint-Pierreville E2
Saint-Félicie E2
Satillieu... E2
Thueyts.. E2
Valgorge. E2
Vernoux .. E2
Aubenas., E3
E3
E3
E3
E3
Saint-Péray . E3
Serrigres.... E3
Tournon-sur-Rhone.. E3
Vallon-Pont-d"Are E3
Vals-les-Bains.. E3
Les Vans..... E3
La Voulte.... £3
Villeneuve-de-Berg E3
Bourg-Saint-Andréol B4
Rochemaura......... Ed
Viviers-sur-Rhone Ed
Tous cantons...... E2
Aoc-les-Thermes E2
| Les Cabannes E2
Castillon....... E?
Massat.......... E2
Qust E2
U e — E2
Tarascon-sur-Arigg E2
Vicdessos .o E2
Autres cantons El
Tous cantons . E2
Alaigne... E3
Alzonne.., E3
Aoat E3
o R — E3
Belpech E3
Castelnaudary (tous cantons}.... E3
Chalabre ..... E3
Couiza.n E3
Fanj E3
LimouX ..o E3
Mas-Cabardas. E3
Quiltan..... E3
Saissac ... E3
Salles-sur-I'Hers ., E3
Autres cantons Ed
AVEYION ocivnnmmsenanens | BOZOUIS e, E2
Campagnac..... E2
Cassagne-Bégonhis E2
Entraygues.. E2
Espalion.. E2
Estaing.... E2
Laguiole,. £2
Laissac ...... E2
Mur-de-Barrez. £2
Pont-do-Salars...... E2
Saint-Amans-des-Cots. E?
Saint-Chély-d'Aubra E?
Saint-Génier-d'Olt E2?
Sainte-Genevieve-sur E?
Salles-Curan ........... E2
Séverac-le-Chateau.. E?
Vézins-da-Lévézou... E2
Butres cantons... El
Bouches-du-Rhdne ...  Tous cantons...... E4
Calvados... Tous cantons....... E1l
Allanche....... E1l
Condat-an-Feniers £1
MaSSIBC...vsiiinnes Ef
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E1 Lédignan...., E3
E1 Quissac...... E3
E3 Saint-Ambroix £3
Autres cantons.. E2 Salnt-Hippolyte-du-Fort E3
Charente........... Tous cantons E3 Saint-Jean-du-Gard £3
Charente-Maritime Aigrefeuille-d'Aunis. E2 Sauve.... E3
Suméne E3
Ars-en-Ré.... E2 Vézénob E
Le Chateau-dOléron EZ o SR 3
Courgon..... E2 Autres cantons Ed
La Jarrie E? Garonna {Haute-) Aspet E2
Loutay..... E2 Eag;beras-da Luchon E§
Marans E2 ! ﬂf azan.....
Rochefort {tous cantons).......... E? Saint-Béat... E2
Saint-Pierre d'Oléron... E2 Autres cantons... E3
Saint-Pierre-de-Ré E2 Tous cantons, E3
?"fg'éfeao . Eg Gironde ... Tous cantons... £
onnay-Bou onne 9 :
Tonsay Chstente £9 OB oo Al:nlan_e E3
Bédarigux... E3
Autres cantons E3 | Le Caylar... E3
ChEr coveecn s | TOUS CANTONS E3 Claret ... E3
Corréze Ayen E3 Clermont-I'Hérault .. E3
Beaulieu-sur-Dordogne... E3 Ganges........ E3
Beynat....... E3 Lodéve ... E3
Brive {tous E3 Lunas E3
Donzenac.... E3 Les Matelles... El
Juiltac.... E3 Olargues......... E3
E3 Saint-Gervais-sur-Mar E3
y E3 Saint-Martin-de-Londres E3
Autres cantons... E2 Saint-Pons-de-Thonnidres E3
Corse-du-Sud....... Tous cantons. Ed Le Salvetat-sur-Agout E3
Corse (Haute-) Tolis \ Ed ; Autres cantons.......... E4
Cite-g0F ... Faus cinbost £3 lle-el-Vilaine........ccoms antLaiw?ur£aresnon., E]
Cites-d'Armaor.. Tous canlons. E1 C:c:;: """ E1
Creuse Tous cantons. E2 Chateauneuf d'llle-et-Vilaine E1
Dordogne Tous canlons. E2 L LLL L L R———— El
Doubs Tous cantons. E2 Dinard El
Drbme..... La Chapelle-en-Vercor €2 D{;ggslﬂratagnu E jl
Chatillon-en-Diois E2 fois wgn P E1
Lu¢-en-Diois. E2
Grignan., Ed momauban-de-sretag E1
Loriol..... Ed enifoet ey ... £
Pleine-Fougeres.. E1
Marsanne ... E4 Plétan-le-Grand E1
Montélimar {1 et 2 Ed e B e
| Saint-Auban-d'Aubign E1
Pierrelatte.... E4 Saint.Bri Coala £
Saint-Paul- Trms Chiteau Ed BT BECES RN o
Arivas Cantons:. E3 Saint-Malo Itous cantons].. E1
Saint-Méen-le-Grand... El
EUre..iamnimnniinns | L8 Andelys.... E2 Tinténiac E1
Breteuil-sur-lvon, E2 Aulras canton E2
Conches-en-Ouche . E2 Ind T £3
Damville...n: £2 n Te ous cantons.....
Ecos £2 Indre-et-Loire.... Aray-le-Rideau E2
Etrépagny ... EZ Bourgueil... E2
Evreux [tous cantons]. E2 Chiteaula Valibre, E2
. Gaillon-Campagn E2 C!““?_"' - €2
[CTTLSTE E2 L'Me- 1 hard E2
Nonancourt E2 L?"ﬂsﬁls------;--- E2
Pacy-sur-Eure. E2 Neuvy-le-Rol.. E2
Rugles ... E2 Richelie......... E2
Saint-André-de-I'Eure. E2 Autres cantans... E3
Verneuil-sur-Avre,.. E2 |sére.... w | Allevard ... E2
Vernon {tous canto E2 Bourg-d'Oisans... E2
Aulres canlons... E1 Clelles-en-Tréves E2
Eure-et-Loir...... Tous cantons. E2 Corps.... E2
Finistére........... Tous cantons E1 E“:’::”e E g
Gard Alzon E2 Manestier-de-Clermont.., E2
Saint-André-de-Valborgne............ E2 s Mure.... £2
Tréves €2 Valbonnais. E2?
Valleraugue E2 vif E2
Le Vigan ... E2 Villard-de-Lans E2
Alés (tous cantonsl E3 Visllle .. E?
Anduze ... E3 Autes cantons... E3
Barjac .... EJ 1
Beces E3 ous cantons. E2
Ggmmac El Tous canlons...... E3
La Grand£ombe E3 Loir-gt-Cher Droue E2
Lasalle .... T E3 Marchanoir ... i E2
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Mondoubleau............ E2 Putanges-Pont-Ecrepin... E1
Montoire-sur-le-Lair . E2 Tinchebray .. mmin E1
Morée ... E2 Trun E1
Ouzover- Je March E2 Vimoutiers.......... E1l
Saint-Armand-Longpré. £2 Autres cantons.... E?
garigny—sur-Brave E g Pas-de-Calais... Tous CantONS ..owiauune E1
ik o Puy-de-Dome.. Besse-el-Saint-Anastaise E1
Vendome 1 et 2.. E2 . La Tour-d'Auvergne.... E1
Autres cantons E3 Saint-Germain-tHerm. El
1 S— N 7| ([ || pe—— E3 Aigueperse.. E3
La Pacaudibre . E3 Billom.......o.c. E3
Pélussin ... E3 E!ermnnt Ferrand (tous can
Perraux. ! E3 tons}.... R, E3
Rive-de-Gier.. E3 Cha[nldnn E3
Roanne {tous cantons)..... E3 Combrende E3
Saint-Haon-e-Chatel E3 Ennezat .. E3
Autres cantons E2 Issoire.. E3
Loire (Haute-}... Allegre...... El Lezoux E3
Cayres.. E) Manzat... E3
La Chaise-Dieu E1 m::“tg"’“-" Eg
-sur-Lignon. at.
e 3 Pontdi £3
Le Monastier-sur-Gazellle El Randan €3
Pinols...... £ Riom... E3
Pradelles., | EA zenalzan : Eg
Saugues.. E1 I M0 a0R
Autres cantons E2 Eﬁ':fm‘tzns Eg
IL.o!re-Allantmue Tous cantons ... El2 Pyeiedes Alrilonms ... G £2
1L R .| Tous cantons ... E2 Arudy..... E2
B0 .ot s | ORI E2 Laruns E2
Sousceyrac.. E2 Nay-Bourdette {tous canto E2
Autres cantons E3 Autres canton E3
Lot-el-Garonne.......owewes | TOUS CANIONS i, E3 Pyrénées {Hautes-}........ | Aurgithan...... E3
LOZBI.c sessssismsrmsns | AUMONt-Aubrac... E3 Castelnau-Magnoac E3
Le Bleymard.... E1 Castelnau-Riviére-Basse. E3
Chateauneuf-de-Randon.. E1 Galan ... £l
| FOUNEIS. . cnmrscsisonn Et Maubourguet. E3
" Grandieu Ej Ossun ... E3
Langogne ..... E1 Pouyastruc ., E3
Le Malzieu.. E1 Rabastens-de-Bigorre E3
Nasbinal E1 Séméac.... E3
. Saint-Alban-sur-Limagnole ........ E1 Tarbes (tous cantons) 6 E3
Saint-Chély-o* Apcher... E1 Tournay ..... £3
Autres cantans... E2 T[i&SUf‘FB?59 ’ E3
Maine-et-Loire...cves | TOUS CONLONS ..o E2 Vic-en-Bigorre €3
Tyt £ ) Aulres cantons.. E_2
e Pyréndes-Orientales........ | Mont-Louis. E2
Maine..... Tous cantons.. E2 Olette.... £2
Mame (Haute-) Tous cantons.. E2 Saillagouse E2
Mayenne........... Tous cantons .. E2 J;l(ITjS-SUT-TECh Iég
Meurthe-gt-Moselle.. Tous cantons . E2 TS
Prals-de-Mallo ... E3
o Tois cantond . €2 Saint-Paul-de-Fenouillet E3
Morbihan . Tous cantons .. E1 A E3
Moselle Tous ¢cantons .. E2 Vinga E3
Nidvre........ ChéleauJChmon E2 + Autres cantons.. E4
Luzy E2 Rhin {Bas-)..... Tous cantons E2
Montsauche ..., E2 Rhin (Haut-) - | Tous cantons E2
Moulins-Engilbert... E2 RRONE s wi | AMPIBPUIS i E2
Autres cantons E3 | Saint-Laurent de Chamoussef E2
NOM o | TOUS CANMONS E1 Saint-Symphorien-sur-Coize.. E2
Oise.. Tous cantons.. E? Thinyic i E2
Omne. Argentan {tous canlons!l E1 i Autres cantons... €3
i E1 Sadne {Haute-} . Tous cantons E3
E1l Sabne-et-Loire.... Charolles ... E2
E1 Chaufailles...... E?
E1 La Clayette.... E?
E1l Gueugnon. E2
La Ferlé-Fresnel. E1 Issy-I'Evéque . E2
La Ferté-Macé..... | E1l Lucenay-'Evéque.. E2
Flers {tous cantons).... | E1 Matour ....... E2
Gacd | E1 Mesvres E2
Juvigny-sous-Andaine | Et Palinges..... E2
Le Merlerault . 3 | Saint-Bonne! E2
Messai.... ' E1 Saint-Léger-sous- Beuvray‘ £2
Mortrée E1 Toulon-sur-Arroux E2
Passais-la-Conception..... E1 Autres cantons £l
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DEPARTEMENTS CANTONS ZONES DEPARTEMENTS CANTONS ZONES
Sarthe..... Tous cantons ... E2 Neuvville-de-Poitou.......... E2
: p . Poitiers {lous cantons). E2
-Saint-M i E1l :
ok SO St Saint-Georges-es-Baillargeaux... E2
Lanslebourg............. El ; : =
Modane E1 Saint-Gervais-les-Trois-Clochers £E2
. Les Trois-Moutiers ... = EZ
Aiguebelle............cmeeninmrssnisssonen E2 !
: Vouillé................. E2
Aime E2 A E2
Albertville (tous cantons) ......... E2 ulres cantons.
1T B SR E2 Vienne (Haute-]......cowe | Chilus...... E3
Bozel E? Le Dorat... E3
LA ChaMbIB.. i amscmsiniivmnns E2 Magnac-Lava E3
Le Chételard... E2 Méziéras-sur-lssoire. E3
Grésy-sur-lsére... E2 Oradour-sur-Vayres.. E3
Modtiers..... E2 Rochechouart ......... E3
La Rochette E2 Saint-Junien {tous cantons) E3
Saint-Jean-de-Maurignne............ E2 Saint-Mathieu E3
Saint-Michel-de-Maurienng E2 Saint-Sulplice-les-F E3
Uging.............. E2 Autres canlons. E3
Autres cantons... €3 Vosges... Tous canlons... E2
Savoie IHaute-) ... | Chamaonix-Mont-Blanc.. E1l Yonne... Brienon-sur-Armangon. E2
Sainl-Gervais-les-Bains .. E1 (001 (11 S E?
Atby-sur-Chéran. €3 ChEroy...umiini £2
Frangy.... E3 Flogny-la-Chapelle £2
Seynod E3 JEIGNY wveisiiris E2
Seyssel E3 Migenne E2
Autres cantons... E? Pont-sur-Yonne..... E2
Seine (Paris) Paris E2 Saint-Florentin . €2
Seine-Maritime .. Tous cantons E1 g::;;—:;;l;e“nduSauh E ;
Seine-el-Marne .... Tous canlons E2 Sens [(lous cantons} E2
Yuelines TOUS CANKONS .o £2 frilrgim""i"ir'"ii“i'”" E;
Sevres {Deux).......nn | Brioux-sur-Boutonne.. E3 v:"enfuve-u Jri.r::nfue E2
Chf ovtone..... 3 A | £
MslI:..... £3 Territoire de Belfort.. Tous cantons.... E2
Sauzé-Vaussais... E3 Essonne..... Tous cantons E2
Autres cantons... E2 Hauts-de-Seine. Tous cantons... E2
SOMME e | TOUS cBALONS, . E1 Seine-Saint-Denis.. Tous cantons.... E2
T s Tous CANMONS. ... £l Val-de-Mame.......... Tous cantons.... E2
Tarn-et-Garonne.. Tous cantons........ E3 Vil DiS8.cvmsommsmiscrs. | TOUS CBIROMS ovocovssmsscmsssnsmsne E2
B cnismnacns | Comps-sur-Artuby. . El
| AUlres CantONS. ..o Ed4
Vaucluse X ! Malaucéne, E3
(BRI LT[ ) B —————— Ed Arrété du 6 juin 1996 relatif au budget pour 1996 du
Saukt E3 Conservatoire de espace littoral et des rivages
Autres cantans . B4 lacustres
NI i s Tous cantons ... E2 NOR : ENVNIS502054
T T —— Chatellerault {tous cantons).. E2
Lencloitre... 2 Par anété du ministre de 'environnement el du nunistre délégué
Loudun... E2 au budget, porte-parole du Gouvernement, en date du 6 juin 1996,
l'-[""?"""' E2 les prévisions de recetles et de dépenses du budget du Conservatoire
Mirebeau E2 de 1'espace littoral et des rivages lacustres pour 1996 som aug-
Moncomour E2 meuntées de la somme netle de 43 455 809 F {décision modificative
Monts-sur-Guesnes E2 i) 2
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Deéecrets, arrétes, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’EGALITE DES TERRITOIRES ET DU LOGEMENT

Arrété du 23 juillet 2013 modifiant I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments
d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit

NOR: ETLL1303418A

Publics concernés : maitres d’ouvrage, maitres d’eceuvre, constructeurs et promoteurs, architectes, bureaux
d’études, contrdleurs techniques, entreprises du bdatiment.

Objet : modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et isolement acoustique des

batiments d’habitation a construire dans les secteurs affectés par le bruit des transports terrestres et aériens.

Entrée en vigueur : les dispositions des articles 2 a 4 de l’arrété s’appliquent le lendemain du jour de sa
publication. Les dispositions des articles 5 a 13 de ’arrété s’appliquent aux bdtiments dont le permis de
construire a été demandé a compter du 1¢ janvier 2014.

Notice : ’arrété modifie I’arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des bdtiments d’habitation dans les secteurs affectés par le
bruit, d’une part, en mettant le titre I en cohérence avec les dispositions de 1’arrété du 8 novembre 1999,
d’autre part, en simplifiant la méthode forfaitaire prévue au titre Il et en regroupant dans cet arrété les
dispositions relatives a l’isolement aux bruits de transports aériens.

Références : les textes modifiés par le présent décret peuvent étre consultés, dans leur rédaction issue de
cette modification, sur le site Légifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).

La ministre des affaires sociales et de la santé, la ministre de 1’égalité des territoires et du logement et le
ministre de 1’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment son article R. 111-4-1 ;

Vu le code de I'urbanisme, notamment ses articles L. 147-2 a L. 147-6 et R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19,
R. 123-24, R. 311-10, R. 311-10-2 et R. 410-13;

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles R. 571-32 a R. 571-43;

Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a 1’isolement acoustique des batiments d’habitation contre les
bruits de I’espace extérieur ;

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres ;

Vu Parrété du 30 mai 1996 modifié relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a 1’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu larrété du 30 juin 1999 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d’habitation, notamment
son article 7 ;

Vu larrété du 30 juin 1999 relatif aux modalités d’application de la réglementation acoustique, notamment
son article 6 ;

Vu l'arrété du 8 novembre 1999 relatif au bruit des infrastructures ferroviaires ;

Vu TI’avis du comité des finances locales (commission consultative d’évaluation des normes) en date du
31 mai 2011 ;

Vu I’avis du Conseil national du bruit en date du 15 juin 2010,

Arrétent :

Art. 1e. — L’arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a l’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit est
modifié conformément aux dispositions des articles 2 a 14 du présent arrété.

Art. 2. - Le premier alinéa de I’article 1° est remplacé par les dispositions suivantes :

« Cet arrété a pour objet, en application des articles R. 571-32 a R. 571-43 du code de I’environnement : ».

Le cinquiéme alinéa de l’article 1 est remplacé par les dispositions suivantes :
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«— de déterminer, en vue d’assurer la protection des occupants des batiments d’habitation & construire dans
ces secteurs, I’isolement acoustique minimal des pieces principales et cuisines vis-a-vis des bruits des
transports terrestres, en fonction des criteres prévus a I’article R. 571-43 du code de I’environnement. »

A la fin de Dlarticle 1¢, il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Cet arrété a également pour objet de déterminer, en vue d’assurer la protection des occupants des batiments

d’habitation a construire dans les zones d’exposition au bruit engendré par les aéronefs définies par les plans

d’exposition au bruit des aérodromes, 1’isolement acoustique minimal des picces principales et cuisines vis-
a-vis des bruits des transports aériens. »

Art. 3. - Les quatrieme, cinquieme et sixieme alinéas de D’article 2 sont remplacés par les dispositions
suivantes :

« Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés conformément a la norme NF S 31-130
“Cartographie du bruit en milieu extérieur” a une hauteur de cinq metres au-dessus du plan de roulement et :

— pour les rues en “U”: a deux metres en avant de la ligne moyenne des facades ;

— pour les tissus ouverts : a une distance de dix meétres de I'infrastructure considérée. Ces niveaux sont
augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en champ libre afin d’étre équivalents a un niveau en
facade. La distance est mesurée, pour les infrastructures routieres, a partir du bord de la chaussée le plus
proche, et pour les infrastructures ferroviaires, a partir du rail le plus proche. L’infrastructure est
considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment. »

Art. 4. - Au deuxieme alinéa de I'article 3, les mots : « ne peut conduire » sont remplacés par les mots :
«ne conduit pas ».

Au quatrieme alinéa de l’article 3, la référence a l’article 1 du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995est
remplacée par la référence a I’article R. 571-32 du code de I’environnement.

Les cinquieme et sixieme alinéas de I’article 3 sont remplacés par les dispositions suivantes :

« Les calculs sont réalisés en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180 °, un profil en travers
au niveau du terrain naturel, sans prendre en compte les obstacles situés le long de I’infrastructure, et, pour les
infrastructures routieres, en prenant en compte une allure stabilisée ou accélérée.

En I’absence de données de trafic, des valeurs forfaitaires par file de circulation peuvent étre utilisées. Le cas
échéant, les mesures sont réalisées aux points de référence, conformément aux normes NF S 31-088 pour le
bruit di au trafic ferroviaire et NF S 31-085, pour le bruit routier, dans les conditions définies a I’article 2
ci-dessus. »

Art. 5. - L’article 4 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Le classement des infrastructures routieéres et des lignes ferroviaires a grande vitesse ainsi que la largeur
maximale des secteurs affectés par le bruit de part et d’autre de I'infrastructure sont définis en fonction des
niveaux sonores de référence dans le tableau suivant:

Infrastructures routiéres et lignes ferroviaires a grande vitesse

LARGEUR MAXIMALE DES SECTEURS
affectés par le bruit de part
et d’autre de l'infrastructure (1)

CATEGORIE
de l'infrastructure

NIVEAU SONORE DE REFERENCE | NIVEAU SONORE DE REFERENCE
L, (6 heures-22 heures) en dB(A) | L, (22 heures-6 heures) en dB(A)

Aeq Aeq

L>81 L>76 1 d=300m
B<L=8 711<L=<76 2 d=250m
10D<L=<76 65<L=T1 3 d =100 m
65 <L =70 60 <L <65 4 d=30m
60 <L <65 55 < L < 60 5 d=10m

(1) Cette largeur correspond a la distance définie a l'article 2, comptée de part et d’autre de l'infrastructure.

Pour les lignes ferroviaires conventionnelles, les valeurs limites des niveaux sonores de référence du tableau
ci-dessus sont a augmenter de 3 dB(A), en application de I’arrété du 8 novembre 1999 relatif au bruit des infra-
structures ferroviaires. Les valeurs a prendre en compte sont donc les suivantes :

Lignes ferroviaires conventionnelles

NIVEAU SONORE DE REFERENCE
Laeq (6 h-22 h) en dB(A)

NIVEAU SONORE DE REFERENCE
Lacg (22 h-6 h) en dB(A)

CATEGORIE
de l'infrastructure

LARGEUR MAXIMALE DES SECTEURS
affectés par le bruit de part
et d’autre de l'infrastructure (1)

L>84
9<L=84

L>179
M<L=79

d=300m
d=250m
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NIVEAU SONORE DE REFERENCE | NIVEAU SONORE DE REFERENCE CATEGORIE ARt o Erie o oo e
Laeq (6 h-22 h) en dB(A) Lasq (22 h-6 h) en dB(A) de l'infrastructure et d'autre de linfrastructure (1)

B<L=T9 68<L=74 3 d =100 m
68<L<73 63 <L <68 4 d=30m
63 <L <68 58 < L <63 5 d=10m

(1) Cette largeur correspond a la distance définie a I'article 2, comptée de part et d'autre de l'infrastructure.

Si, sur un troncon de [l’infrastructure de transports terrestres, il existe une protection acoustique par
couverture ou tunnel, il n’y a pas lieu de classer le troncon considéré.
Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer une

infrastructure ou un troncon d’infrastructure de transports terrestres dans deux catégories différentes,
I’infrastructure est classée dans la catégorie la plus bruyante. »

Art. 6. — Au titre II, apres le mot: « terrestres », sont insérés les mots : « et aériens ».

Art. 7. - L’article 5 est remplacé par les dispositions suivantes :

« En application de l’article R. 571-43 du code de I’environnement et des articles L. 147-5 et L. 145-6 du
code de l'urbanisme, les pieces principales et cuisines des logements dans les batiments d’habitation a
construire dans le secteur de nuisance d’une ou de plusieurs infrastructures de transports terrestres ou d’un
aérodrome doivent bénéficier d’un isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits extérieurs.

Lorsque le batiment considéré est situé dans un secteur affecté par le bruit d’infrastructures de transports
terrestres, cet isolement est déterminé de maniere forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont
définies a l’article 6 ci-apres.

Toutefois, le maitre d’ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de I'isolement d’une
évaluation plus précise des niveaux sonores en facade, s’il souhaite prendre en compte des données
urbanistiques et topographiques particulieres, et I’implantation de la construction dans le site. Cette évaluation
est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées a I'article 7 du présent arrété.

Lorsque le batiment est situé dans une des zones d’exposition au bruit engendré par les aéronefs définies
dans les plans d’exposition au bruit des aérodromes, 1’isolement acoustique minimal est déterminé selon les
modalités décrites a I’article 8 ci-apres.

Les valeurs d’isolement acoustique minimal retenues aprés application des articles 6 a 9 ne peuvent pas étre
inférieures a 30 dB, conformément a I’article 10 du présent arrété. »

Art. 8. - L’article 6 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Selon la méthode forfaitaire, la valeur d’isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits de transports
terrestres des pieces principales et cuisines des logements est déterminée de la facon suivante :

En tissu ouvert ou en rue en U, la valeur de I’isolement acoustique standardisé pondéré D, ,,, minimal des
picces est donnée dans le tableau ci-dessous par catégorie d’infrastructure. Cette valeur est fonction de la
distance horizontale entre la facade de la piece correspondante du batiment a construire et :

— pour les infrastructures routieres, le bord de la chaussée classée le plus proche du batiment considéré ;
— pour les infrastructures ferroviaires, le rail de la voie classée le plus proche du batiment considéré.

La détermination de la distance horizontale a I'infrastructure considérée est illustrée par des schémas figurant
en annexe d’un arrété des ministres chargés de la construction et de 1’écologie.

Tableau des valeurs d’isolement minimal D,,,, en dB.

Distance
horizontale 0 10 15 20 25 30 40 50 65 80 100 125 160 200 250 300

)

3

[N

45 45 44 43 42 41 40 39 38 37 36 35 34 33 32
42 42 41 40 39 38 37 36 35 34 33 32 31 30
38 38 37 36 35 34 33 32 31 30
35 33 32 31 30
30

Catégorie
de l'infrastructure

a|ld|le|N

Ces valeurs peuvent étre diminuées en fonction de la valeur de I’angle de vue « selon lequel on peut voir
I’infrastructure depuis la facade de la piece considérée. Cet angle de vue prend en compte a la fois 1’orientation
du batiment par rapport a I'infrastructure de transport et la présence d’obstacles tels que des batiments entre
I’infrastructure et la piece pour laquelle on cherche a déterminer 1’isolement de facade.
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Ces valeurs peuvent aussi étre diminuées en cas de présence d’une protection acoustique en bordure de
I’infrastructure, tel qu’un écran acoustique ou un merlon.

Les corrections sont calculées conformément aux indications suivantes :

Pour chaque infrastructure classée considérée, un point d’émission conventionnel situé au niveau du sol de
cette infrastructure est défini :

— pour les infrastructures routieres : sur le bord de la chaussée de cette infrastructure le plus éloigné de la
facade de la piece considérée ;

— pour les infrastructures ferrées : sur le rail de cette infrastructure le plus éloigné de la facade de la piece
considérée.

La position du point d’émission conventionnel est illustrée par des schémas figurant en annexe d’un arrété
des ministres chargés de la construction et de 1’écologie.

1. Protection des facades du batiment
considéré par des bdtiments

Les batiments susceptibles de constituer des écrans sont le batiment étudié lui-méme, des batiments existants
ou des batiments a construire faisant partie de la méme tranche de construction que le batiment étudié.

L’angle de vue « sous lequel I’infrastructure est vue est déterminé depuis la facade de la piece considérée du
batiment étudié. Cet angle n’est pas limité au secteur affecté par le bruit.

Les corrections a appliquer a la valeur d’isolement acoustique minimal en fonction de 1’angle de vue sont les
suivantes :

ANGLE DE VUE « CORRECTION
a > 135° 0dB
1100 < a < 135° -1dB
90° < o < 1100 -2dB
60° < o < 90° -3dB
30° < a < 60° -4dB
15° < a < 30° -5dB
0° < o =15 -6dB

a=0°

(facade arriere) -9dB

Pour chaque portion de fagade, I’évaluation de 1’angle de vue est faite en tenant compte du masquage en
coupe par des batiments. Cette disposition est illustrée par des schémas et exemples figurant en annexe d’un
arrété des ministres chargés de la construction et de I’écologie.

2. Protection des facades du batiment considéré par des écrans acoustiques
ou des merlons continus en bordure de 'infrastructure

Tout point récepteur de la fagade d’une piece duquel est vu le point d’émission conventionnel est considéré
comme non protégé. La zone située sous I’horizontale tracée depuis le sommet de 1’écran acoustique ou du
merlon est considérée comme tres protégée. La zone intermédiaire est considérée comme peu protégée.

N

Les corrections a appliquer a la valeur d’isolement acoustique minimal sont les suivantes :

PROTECTION CORRECTION
Piece en zone de fagade non protégée 0
Piece en zone de facade peu protégée -3dB

Piece en zone de facade trés protégée -6dB
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Les notions de piéces en zone de facade non protégée, zone de facade peu protégée et zone de facade tres
protégée sont illustrées par un schéma figurant en annexe d’un arrété des ministres chargés de la construction
et de I’écologie.

En présence d’un écran ou d’un merlon en bordure d’une infrastructure et de batiments faisant
éventuellement écran entre I'infrastructure et la facade du batiment étudié€, on cumule les deux corrections, sauf
si un des deux éléments faisant écran (batiment ou écran acoustique ou merlon) masque 1’autre. Toutefois, la
correction globale est limitée a — 9 dB. Le cumul des corrections di a deux écrans est illustré par des schémas
et exemples figurant en annexe d’un arrété des ministres chargés de la construction et de I’écologie.

3. Exposition a plusieurs infrastructures de transports terrestres

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu’une facade est située dans
le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d’isolement est déterminée pour chaque
infrastructure selon les modalités précédentes.

La valeur minimale de I’isolement acoustique a retenir est calculée de la facon suivante a partir de la série
des valeurs ainsi déterminées. Les deux valeurs les plus faibles de la série sont comparées. La correction issue
du tableau ci-dessous est ajoutée a la valeur la plus élevée des deux.

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecart de 0 a 1 dB +3dB
Ecart de 2 a 3 dB +2 dB
Ecart de 4 2 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0dB

Si le bruit ne provient que de deux infrastructures, la série ne comporte que deux valeurs et la valeur
calculée a I’aide du tableau est I’isolement acoustique minimal.

S’il y a plus de deux infrastructures, la valeur calculée a I’aide du tableau pour les deux plus faibles
isolements est comparée de facon analogue a la plus faible des valeurs restantes. Le processus est réitéré
jusqu’a ce que toutes les valeurs de la série aient été ainsi comparées.

Un exemple d’application de ces dispositions figure en annexe d’un arrété des ministres chargés de la
construction et de 1’écologie. »

Art. 9. - L’article 7 est remplacé par les dispositions suivantes

«Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore engendré par les
infrastructures des transports terrestres en facade, en prenant en compte des données urbanistiques et
topographiques particulieres et I’implantation de sa construction dans le site, il évalue la propagation des sons
entre les infrastructures et le futur batiment :

— par calcul réalisé selon des méthodes conformes a la norme NF S 31-133;

— a laide de mesures réalisées selon les normes NFS 31-085 pour les infrastructures routiéres et
NF S 31-088 pour les infrastructures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour I’ensemble des infrastructures, routiéres ou ferroviaires,
en recalant les niveaux sonores calculés ou mesurés a 2 métres en avant des facades du batiment sur les valeurs
suivantes de niveaux sonores au point de référence défini a I’article 2 du présent arrété :

N

Niveaux sonores pour les infrastructures routieres et pour les lignes ferroviaires a grande vitesse :

CATEGORIE

NIVEAU SONORE AU POINT
de référence en période
diurne (en dB[A])

NIVEAU SONORE AU POINT
de référence en période
nocturne (en dB[A])

1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
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Niveaux sonores pour les infrastructures ferroviaires conventionnelles :

| NIVEAU SONORE AU POINT NIVEAU SONORE AU POINT
CATEGORIE de référence en période de référence en période
diurne (en dB[A]) nocturne (en dB[A])
1 86 81
2 82 77
3 76 Al
4 Al 66
5 66 61

Lors d’une estimation par calcul sur modeéle numérique de propagation sonore, les caractéristiques
acoustiques des infrastructures sont définies a 1’aide des informations pouvant étre recueillies (puissance
acoustique, vitesses, trafic, etc.) et sont recalées afin d’ajuster, par le calcul, le niveau sonore au point de
référence a la valeur correspondante donnée dans le tableau concerné ci-dessus.

Lors d’une estimation par calcul, la valeur calculée au point de référence ou a I’emplacement du futur
batiment est augmentée de 3 dB(A) pour tenir compte de la réflexion de la facade dans le cas ou les points de
calcul sont en champ libre.

Un exemple d’application de cette disposition figure en annexe d’un arrété des ministres chargés de la
construction et de 1’écologie.

Lors d’une estimation par mesure, des mesurages sont effectués simultanément en plagant les microphones
au point de référence de chaque infrastructure concernée et aux emplacements correspondant a 2 metres en
avant des facades des batiments étudiés. La valeur mesurée au point de référence de chaque infrastructure est
comparée a la valeur correspondante du tableau concerné ci-dessus et la différence est appliquée aux valeurs
mesurées en facade des batiments étudiés. Lors d’un mesurage en champ libre, la valeur mesurée au point de
référence ou a I’emplacement du futur batiment est augmentée de 3 dB(A) pour tenir compte de la réflexion
sur la facade.

La valeur d’isolement acoustique minimal déterminée a partir de cette évaluation est telle que le niveau de
bruit a I'intérieur des pieces principales et cuisines est €gal ou inférieur a 35 dB(A) en période diurne et
30 dB(A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent
pondéré A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne, et de 22 heures a 6 heures pour la période
nocturne.

Un exemple d’application de cette disposition figure en annexe d’un arrété des ministres chargés de la
construction et de I’écologie.

Dans le cadre du controle des régles de construction applicable a toutes les catégories de batiments, les
hypothéses et parametres conduisant aux valeurs d’isolement acoustique minimal déterminées a partir de cette
évaluation sont tenues a disposition par le maitre d’ouvrage de manicre a permettre la vérification de

I’estimation précise du niveau sonore en facade réalisée par le maitre d’ouvrage. »
Art. 10. - L’article 8 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Dans les zones définies par le plan d’exposition aux bruits des aérodromes, au sens de 1’article L. 147-3 du
code de l'urbanisme, I’isolement acoustique standardisé pondéré D, .,,, , minimum des locaux vis-a-vis de
I’espace extérieur est de :

— en zone A: 45 dB;
en zone B: 40 dB ;
en zone C: 35 dB;
en zone D: 32 dB. »

Art. 11. - L’article 9 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Dans le cas de zones exposées a la fois au bruit des infrastructures de transports terrestres et aériens, la
valeur minimale de I’isolement acoustique standardisé pondéré D, , des locaux vis-a-vis de I’espace
extérieur est calculée en prenant en compte les différentes sources de bruit de transports (terrestres et aériens).

N

La valeur minimale de I’isolement acoustique est déterminée a partir des deux valeurs calculées pour les
infrastructures de transports terrestres et pour le trafic aérien. Pour la valeur concernant les infrastructures de
transports terrestres, il s’agit de la valeur calculée selon les articles 6 ou 7 qui peut étre inférieure a 30 dB.
Pour le trafic aérien, il s’agit de la valeur définie a I'article 8. Ces deux valeurs sont comparées. La valeur
minimale de I’isolement est la valeur la plus élevée des deux, augmentée de la correction figurant dans le
tableau ci-dessous :

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION

Ecart de 0 a 1 dB +3dB

Ecart de 2 a 3 dB +2dB
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ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecart de 4 a 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0 dB

Art. 12. - Apres Darticle 9, il est inséré un article 9-1 ainsi rédigé :
« Les valeurs d’isolement retenues apres application des articles 6 2 9 ne sont en aucun cas inférieures a
30 dB et s’entendent pour des locaux ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde a toutes les fréquences.

La mesure de I'isolement acoustique de fagade est effectuée conformément a la procédure décrite dans le
guide de mesures acoustiques de la direction générale de I’aménagement, du logement et de la nature
(disponible sur le site www.developpement-durable.gouv.fr), les portes et fenétres étant fermées et les systemes
d’occultation ouverts. La correction de durée de réverbération est calculée a partir des mesures de la durée de
réverbération dans les locaux. L’isolement est conforme si la valeur mesurée est supérieure ou égale a la valeur
exigée diminuée de I’incertitude I définie dans les arrétés du 30 juin 1999 susvisés. »

Art. 13. - Au premier alinéa de D'article 15, la référence a I’article 6 est remplacée par la référence aux
articles 2 et 6.

Art. 14. - Les dispositions des articles 2 a 4 de 1’arrété s’appliquent le lendemain du jour de sa publication.
Les dispositions des articles 5 a 13 de 'arrété sont applicables aux batiments d’habitation faisant 1’objet

N

d’une demande de permis de construire déposée a compter du 1¢ janvier 2014.
Art. 15. - L’article annexe est supprimé.

Art. 16. - Le directeur de I’habitat, de I'urbanisme et des paysages, le directeur général de la santé, la
directrice générale de la prévention des risques et le directeur général des infrastructures, des transports et de la
mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait le 23 juillet 2013.

La ministre de 1’égalité des territoires
et du logement,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de [’habitat,
de 'urbanisme et des paysages,

E. CrePON
La ministre des affaires sociales
et de la santé,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur général de la santé,
J.-Y. GrALL
Le ministre de [’écologie,
du développement durable
et de l'énergie,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de [’habitat, La directrice générale
de l'urbanisme et des paysages, de la prévention des risques,
E. CrepoON P. BrLanc

Le directeur général des infrastructures,
des transports et de la mer,
D. Bursaux
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Aménagement, nature

MINISTERE DE L’'EGALITE DES TERRITOIRES
ET DU LOGEMENT

Direction de I’habitat,
de l'urbanisme et des paysages

Arrété du 3 septembre 2013 illustrant par des schémas et des exemples les articles 6 et 7 de
I'arrété du 30 mai 1996 modifié relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR : ETLL1322130A
(Texte non paru au Journal officiel)

La ministre de l'égalité des territoires et du logement et le ministre de I'écologie, du déve-
loppement durable et de |'énergie,

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le
bruit ;

Vu l'arrété du 23 juillet 2013 modifiant I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement
des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d’habitation
dans les secteurs affectés par le bruit,

Arrétent :

Article 1e
Les schémas et exemples prévus a l'article 6 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé tel que modifié par
I"article 8 de l'arrété du 23 juillet 2013 susvisé figurent a I'annexe | du présent arrété.
Article 2
Les exemples prévus a l'article 7 de 'arrété du 30 mai 1996 susvisé tel que modifié par I'article 9
de l'arrété du 23 juillet 2013 susvisé figurent a I'annexe Il du présent arrété.
Article 3

Le directeur de I'habitat, de I'urbanisme et des paysages est chargé de l'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Bulletin officiel du ministere de I'écologie, du développement durable et de
I"énergie.

Fait le 3 septembre 2013.

Pour les ministres et par délégation :

Le directeur de I'habitat,
de l'urbanisme et des paysages,

E. CREPON

MEDDE - METL n°2013/17 du 25 septembre 2013, Page 12.



E , MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE ET DE L'ENERGIE E _.
MINISTERE DE L'EGALITE DES TERRITOIRES ET DU LOGEMENT Rérusiaut Paavchise
Liberté » Egaltté » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE Direction

de l'information

légale
et administrative

ANNEXE |

SCHEMAS ET EXEMPLES ILLUSTRATIFS RETENUS POUR L'APPLICATION DE L’ARTICLE 6 DE L’ARRETE
DU 30 MAI 1996 SUSVISE TEL QUE MODIFIE PAR L’ARRETE DU 23 JUILLET 2013 SUSVISE

Détermination de la distance horizontale figurant dans le tableau des valeurs d’isolement minimal
DAy et indication de la position du point d’émission conventionnel :

Point d'émission Point d'émission
conventionnel conventionnel
Distance horizontale Distance horizontale
o » =1
Terre plein
central
v

Accotements  Chaussées

Cas d’une infrastructure routiére Cas d’une infrastructure ferroviaire

Protection des facades du batiment considéré par des batiments

Pour chaque portion de fagade, I'évaluation de I'angle de vue « se fait en tenant compte du
masquage en coupe par des batiments, comme le montre I'exemple suivant:

f
4¢e

Ret]  [Res (RvZ_]

Infrastructure . 8,

Plan masse 4 f
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Les batiments en clair sont des batiments a construire dans la méme tranche

R+7
R+6
R+5
R+4 P
R+3
R+2
R+1
RdC

Coupe AA

R+7
R+6
R+5
L R+4
R+3
R+2
R+1
RdC

Coupe BB

Exemples de coupes sur le batiment R+ 2: les coupes AA et BB permettent de déterminer les
points sur la verticale passant par le point d'observation de la facade étudiée en dessous desquels
I'infrastructure n’est pas en vue directe.

La coupe BB est celle pour laquelle la ligne « point de référence — bord supérieur du batiment » est
la plus basse. Méme dans ce cas, il n'y a pas de vue directe de l'infrastructure a partir du point
d’observation situé au milieu de la facade du R +7, au 4¢ étage.

Pour ce point d’observation, le batiment R + 1 ne masque pas l'infrastructure et les batiments R+5
et R+ 2 masquent cette infrastructure.

En conséquence, les angles de vue a partir du point d'observation ci-dessus sont donnés par la
figure suivante:

Plan masse

/ Inflaslruc;h(e \

o= + 0+ 0y
Angle de vue a pour un point situé au 4éme étage au milieu de
la facade du batiment R+7
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Protection des facades du batiment considéré par des écrans acoustiques
ou des merlons continus en bordure de l'infrastructure

A

Zone de fagade
non protégée

Zone de facade
peu protégée

Zone de fagade
¥ trés protégée

90°

Infrastructure

Cumul des corrections di a deux écrans: exemple d’application

Plan masse o, =22 +16° = 38°
Batiment o,=42°+31°=73°
étudié
R

i « <y i z
| = !\ Ty 0, = 16° ;"
‘ 0l 2&////\\!\12\\\ /‘an =310
0y =42 \4 -
Batiment "écran" e
- \\ .

Ecran routier
LY

Infrastructure

=2
Liberté » Egalité - Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

Premier ministre

Direction
de l'information
légale
et administrative

Dans I'exemple ci-dessus, la facade du batiment étudiée est protégée des bruits de I'infrastructure
par un écran routier le long de l'infrastructure et par un batiment faisant écran. Pour la verticale
passant par le point R de la facade étudiée, on détermine les angles o sous lesquels l'infrastructure
est encore vue (voir ci-dessus « protection des facades du batiment considéré par des batiments »).

MEDDE - METL n°2013/17 du 25 septembre 2013, Page 15.
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Le schéma ci-dessous donne les corrections qui seraient a appliquer si le batiment écran était seul

(sans I'écran routier) :

Batiment "écran" seul

Termes correctifs sur la verticale
passant par R

0dB

_— -3 ou -4 dB selon I'angle de vue

-4 dB (angle de vue a = 38°)

Infrastructure

Le schéma ci-dessous donne les corrections qui seraient a appliquer s’il n’y avait que I'écran

routier :

Ecran seul

Ecran routier

Termes correctifs sur la verticale
passant par R

0dB

-3dB

e

T
Infrastructure
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Dans cet exemple, le cumul des corrections dues aux deux écrans est le suivant:

Cumul des deux effets d'écran

Termes correctifs sur la verticale
passant par R

0dB
¥
-3dB ((-3)+0)
B
-6ou-7dB ((-3)+(-3ou-4))
 §

Ecran routier

-3dB-

-6 dB

-7dB ((-3) +(-4))

4
-9 dB ((-6) +(- 4), limité - 9)

I
Infrastructure

Le cumul des corrections est limité a — 9 dB.

Exposition a plusieurs infrastructures de transports terrestres

Exemple: si les isolements déterminés pour trois infrastructures considérées I'une aprés l'autre
sont 28, 31 et 38 dB, la combinaison de 28 et 31 dB, soit un écart de 3 dB, conduit a 31 + 2 = 33 dB,
valeur a combiner avec 38 dB. L'écart entre 33 et 38 est de 5 dB, soit une correction de 1 dB. L'iso-
lement acoustique résultant des trois isolements a composer est donc de 38 +1 = 39 dB.
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ANNEXE II

EXEMPLES ILLUSTRATIFS RETENUS POUR L'APPLICATION DE L'ARTICLE 7 DE L'ARRETE
DU 30 MAI 1996 SUSVISE TEL QUE MODIFIE PAR L’ARRETE DU 23 JUILLET 2013 SUSVISE

Exemple de recalage par rapport au niveau sonore au point de référence

Pour une infrastructure routiere de catégorie 2, de jour, le tableau de l'article 7 donnant les
niveaux sonores au point de référence en période diurne indique un niveau de 79 dB(A). Si le niveau
sonore calculé au point de référence est de 77 dB(A) suivant les hypothéses prises dans le modéle
numérique de propagation sonore, il faut alors modifier ces hypothéses afin d'obtenir un niveau
sonore de 79 dB(A). Les niveaux sonores aux différents emplacements en facade des batiments
étudiés seront alors calculés sur cette base.

Exemples de détermination de l'isolement acoustique D ;,, sur la base
des niveaux sonores mesurés ou calculés en facade

Principe :
En considérant les grandeurs suivantes:

A : niveau sonore au point de référence pour la catégorie d’'infrastructure considérée, tel que défini
a l'article 7.

B : niveau sonore au point de référence mesuré ou calculé, équivalent a un niveau en facade, c’est-
a-dire avec majoration éventuelle de 3 dB(A) due a la réflexion sur la facade.

C: niveau sonore a 2 m de la facade a construire du local considéré, mesuré ou calculé, équivalent
a un niveau en facade, c’est-a-dire avec majoration éventuelle de 3 dB(A) due a la réflexion sur la
facade.

Ainsi, la valeur (B -C) correspond a l'atténuation due a la propagation du son entre l'infrastructure
et le futur batiment.

Alors, la valeur d’'isolement acoustique minimal mentionnée a l'article 7 est telle que:

— en période diurne: A-(B-C) — D75, = 35;

- en période nocturne: A-(B-C) — D ;,, = 30.

Exemple 1: Infrastructure routiére

La voie est classée en catégorie 1. On en déduit donc d'aprés le tableau de Il'article 7 le niveau
sonore au point de référence :
A = 83 dB(A) *
nocturne — 78 dB(A) *
Les mesures in situ permettent de déterminer les grandeurs nécessaires au calcul de I'atténuation :
— le niveau sonore au point de référence mesuré en champ libre, recalé pour étre équivalent a un
niveau en facade:

diurne

B =79 +3 dB(A) *
nocturne — 72 + 3 dB(A) *
— le niveau sonore mesuré a 2 m de la fagcade a construire du local considéré, recalé pour étre
équivalent a un niveau en facade:
C

nocturne

diurne

=70+ 3 dB(A) *
= 62 + 3 dB(A) *

diurne

(*) Ces valeurs sont reportées dans le tableau ci-dessous:

PERIODE A en dB(A) | B en dB(A)|C en dB(A) D.raw MINIMAL EN dB
Diurne 83 82 73 A-B-C-3=39
Nocturne 78 75 65 A-B-C)-30=38

On retient comme exigence du D ,, la valeur la plus contraignante, soit D ;,, = 39 dB.
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Exemple 2 : Infrastructure ferroviaire de type fret

La voie est classée en catégorie 1. On en déduit donc d'aprés le tableau de l'article 7 le niveau
sonore au point de référence:
A

nocturne

= 86 dB(A) *
= 81 dB(A) *

diurne

Niveaux sonores calculés:
— Le niveau sonore au point de référence calculé, recalé pour étre équivalent a un niveau en
facade :
B =75 + 3 dB(A) ¥
nocturne — 76 + 3 dB(A) *
Le niveau sonore calculé a 2 m de la fagcade a construire du local considéré, recalé pour étre équi-
valent a un niveau en facade:
C = 65 + 3 dB(A) *

e = 67 + 3 dB(A) *

Il convient de remarquer que I'écart entre les points B et C est différent selon que I'on considére la
période diurne ou la période nocturne. En effet, la propagation du son, liée aux caractéristiques de
I'atmospheére, varie sensiblement avec la météo. En particulier, la propagation nocturne peut
engendrer des niveaux sonores importants a grande distance des sources sonores.

Il y a donc lieu de s’assurer de la valeur des écarts entre le point de référence (B) et celui de
I'opération (C) sur la période de jour et sur la période de nuit.

Ces valeurs sont reportées dans le tableau ci-dessous:

diurne

diurne

PERIODE A en dB(A)|B en dB(A)|C en dB(A) D.rax MINIMAL EN dB
Diurne 86 78 68 A-B-C-3%=4
Nocturne 81 79 70 A-B-C-30=4

On retient comme exigence du D ;,, la valeur la plus contraignante, soit D ;,, = 42 dB.
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MINISTERE DE L'ECONOMIE, DES FINANCES ET DE L‘INDUSTRIE

INDUSTRIE

Arrdtéd du 9 mal 2003 autorisant une société 4 exploiter une Installation de productlon d'électricité
NOR: INDIOIOT4IIA

Par anéié de la ministre déléguée 3 'industrie en date du 9 mai 2003, la socifté & responsabilité limitée Hydélec, dont le siege social est
situé Les Bois de Muisonne, 38160 Chevridres, est autonsée i exploiter un parc éolien d'unc capacité de production de 7,6 MW, localisé &
I"Espace entreprise Médierranée, zone industrieffe, Rivesalies (Pyrénées-Onentales).

MINISTERE DE L'ECOLOGIE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 25 avril 2003 relatif A la limitation du bruit
dans les établlssements d'enselgnement

NOR ! DEVPO3IZ20066A

Le munistre de Fintérieur, de la sécunté inténieure et des libertés
locales, le mimstre de la jeunesse, de I'éducation nationale et de la
recherche, le ministre de I'équipement. des transports, du logement,
du tourisme el de la mer, la minisire de 'écologie et du développe-
ment durable et le ministce de 1a santé, de la famille el des per-
sonnes handicapées,

Vu la directive Y8/34/CE du Parlement ewopéen et du Conser] du
22 juin 1998 prévoyanl une procédure d'inforination dans le
domaine des normes et réglementavons lechnigues et des régles
relatives aux services de la sociélé de I'information, et notarnment la
nonfication n' 2001/524(F ;

Vu le code de la construction et de 1"habitation, et notamment ses
articles R, 111-23-, R, [11-23-2 et R, 111-23-3;

Vu le code de 'wbanizme. ef nowniment son arucle L. 147-1;

Yu je code du traviul, el nolarmment son arcle R. 235-2-11

Vu le code de "eavwonnement, ef notamment ses anicles
L.571-1 & L.571-25;

Vu le décrel o 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour Fupplivation de
Particle L. 111-11-1 du code de la constructeon et de I'habitation et
relatif aux caractérishiques acousuques de certains biuments aulres
que d*habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret o 95408 do |8 avdl 1995 reladf 4 la lulle contre
les bruits de vousinage et modifiznt Je code de la sanmé pubhoue |

Vu I'arrété du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastruc-
lures de transports terrestres et A 'isolement acoustique des biui-
merts d’habitation dans les secteurs affectés par e biui;

Vu les avis du Consell national du bruit en date du 25 mai 2000
et du 17 avnl 2003,

Amréent -

Art. 1. - Conformément aux dispositions des arucles
R. 111-23-2 du code de la consuruction el de 1'habitation et L. 147-3
du code de Vurbanisme, le présent amdié fixe les sewils de bruit et
les exigences techniques apphcables aux diablissements d'enseigne-
ment, 1| s’apphique aux bitunents penfs ou parties nouvelles de bari-
MENLS existants.

On entend par Eiablissement d'enseignement les écoles mater-
nelles, les écoles élémentaites, les colltges, les lycdes, les étahlisse-
ments régionaux d'enseignement adapté, les universités ¢t drablisse-
ments d'enseignement supéricur, eénéral, technique ou
professionnel. publics ou prives,

Les logements de I'établissement sont sourms 3 la réglementation
concernant les bitiments h usage d'habuation, an regard de laguelle
les autres locaux de Vélablissement d'enseignement sont considérés
comme des locaux d'achvité.

Art. 2. = Pour les &lablissements d’enseignement autres que les
écoles malernelles, 1"izolement aconstique standardisé pondéré D,
eniee Jocaus don ére dgal ou supéneur aux valeurs (exprimées en
décibels) indiquées dans le tableau ci-aprds :

LOCAL D'EMISSION - | LOCAL MEDICAL, | ATELER
LOZAL { _infirmaeria, SALLE
d’ar‘;sslgneg\anl, !tel‘l:r::m?:: ?D'::I!m’ CAGE CIhHCULAT‘!ON da muﬁlqus. SALLE [EL“;:T:
‘activitds : . anzanmtala, salle . b
pratiquos, de rasfs:gt;lamam d'escelsr wanbls hrral sileiieiiims ds restaurstion d;uls:'t‘l;:_f
LOCAL DE RECEPFION | PEMINEIAON | ooy dy rguinione, shiln de spnn arraté)
4 sanitairen
Lecal d'anseipnamant, d'acu- g 50 43 30 53 53 55
vités pratiques, adminis
tration, bibliothéque, COI,
safle de musigue, salle de
réunions, salla des profes-
saurs, ateliar peu bruyant
Local médical, infirmerie. 43 {1 50 43 4 53 53 55
Salle polyvaenta, 40 S0 4 an 50 5 ! B
Salle de restavration [ 40 12 4 30 50 | 55
{1} Un isolament de 40 dB est admis cn présance d'une ou plusieurs portas de communication.
12) A lexception d'una cuising communiguant avac la salle da restauration,
Les intemals relevent d'une réglementation spécifique.
Pour les écoles maternelles, I'isolement acoustique standardisé pondéré D, entre locaux doit ére égal ou supérieur zux valeurs

(expnimides en décihels) indiquées dans le ableau cr-apies :
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LOCAL D'EMISSION — ESPACE D'ACTIVIES,
salls d'dvaluticn,
d'SALLE el ?Ila da |aux,
SALLE BXBICICS LOCAL MEDICAL ocal de rassemblamart CIRCULATION
ou local ADMINISTRATION . . tarmd, sglla d'accunil, horizantala,
de rapos cl’anw%nsmant ' nhsmerie anlla do réunions, b
{5 sanitaires (4],
LOCAL DE RECEPTION aalls da reduurnlion,
4 cuising, office
Salle de repos, 431y 58 (2] 5 50 55 35 {3)
Local d'anseignemenl, salls 5042) 43 k| ] 53 3003
dexercice.
Administration, salle daes (k] 43 43 50 §3 i
pro U,
Local médical, infirmede 50 50 43 43 53 40
(1) Un isolerment de 40 dB ast admls en cae de porta de comimunication, de 25 dB si la porte est anti-pince-doigts.
(2) CISI Ila salle da rapos n'est pas affectéa b |a galis d'enercicn. En cas da salie de repos affectds 4 une salle d'exarclce, un isolement de 25 dB
est admls.
[3) Un isolerment de 25 dB ast admis en présence de porte anti-pince-doigts.
[4) Dans le cas de sanitaires affectds & un local, H n'est pas exigé d'isolement minimal,
I8} Notamsmant dars ls cas d’'un autre établissement d'enseignement volsin d'une 4cole maternaslls.

Art. 3. = La constitution des parois horizontales, ¥ compris les
revéiemenls de sols, et des parois verticales dout 2tre telle que le
niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé L' ., du
bruit perpu dans les locaux de céeeption énumérés dans les tableaux
de |'article 2 ne dépasse pas 60 dB lorsque des chocs sont produits
par la macline b chocs normalisée sur le so] des locaux normale-
ment accessibles, extérieurs au local de réception considéré,

Si les chocs sont produits dans un atelier hruyant, une salle de
sports, les valeurs de miveau de pression pondéré dn bruit de choc
standardisé, L', doivent élre inféricures 2 45 dB dans les locaux
de nfceplion visés ci-dessus.

Si les chocs sont produits dans une salle d'exercice d'vne école
maternelle, les valeurs de niveau de pression pondésé du bruit de
thoe standardisé, L', doivent étre inférewres & 55 dB dans les
salles de repos non affectées 3 la salle d'exercice.

Art 4, - La valeur du niveau de pression acoustique normalisé
L .i; du bruit engendré dans les bibliothéques, centres de docu-
mentation et d'information, jocaux médicaux, infirmeries et salles de
repas, les salles de musique par un équipement du binment ne doit
pas dépasser 33 dB(A) si 'équipement fonctionne de manmidre
continue et 38 dB(A) "1l functionne de manidre intermitiente.

Ces miveaux sont portés a4 38 g1 43 dB(A) respectivement pour
tous les autres Jocaux de réception visés & 1'article 2.

Art. 5. - Les valeurs des dunfes de réverbération, exprimées en
secondes A respecter dans les locaux sont données dans le tableau
ci-aprés. Elles correspordent 4 la moyenne arithmérique des durdes
de réverbération dans les intervalles d'octave centrés sur 500, | 000,
el 2000 Hz Ces valeurs sentendent pour des locaus normalement
meublés el non occupés,

LOCAUX MEUBLES NON DCCUPES

DUREE DE REVERBERATION MOYENNE
{enpriman an secondes)

jaux des écoles maternalles,
ot salla polyvalente de volums = 250 m".

biblicthéqus ; cenlre de documentation et d'information.

Salls de rapos des éccles maternalles ; salle d'exercice das dcoles mateinelles ; salte de
Local denseignement ; da musique ; d'dtudes ; d'activités praliques ; salle de resteuration

Local médical ou social, infirmene ; sanftaires ; administration ; foysr; salle de réunion ;

04=Tr=08s

seuf atelier bruyant (3).

Salle de restauration d'on volume > 250 m.

Lecal d'snsaignament, da musique, d'dtudes ou d'activités pratiquss d'un volume > 250 m’,

06=Tr=12s

Trsts

Salle polyvalamta d'un volume > 250 m (1)

06 < Tr=12s st étuds particulibra chligatoirs (2

Autres locaux et ciculabions accessibles aux &léves d'un volume > 250 m?,

Tr<12ssi280m <V <52 m
Tr=015%Vsa Vo512 m

Salle da 3ports

ra@stauration.

calle-ci.
|3} Cf. anicla 8.

11} En cas d'usage de |a salla de restauration comme salla polyvalente, les valeurs & prendre en comnpte sont celles donndes pour la salla de

2} L'dtude particulidrs sst destinée & définir le traltement acoustigua de la salls permeltant d'avoir una bonne Intelligibilitd en tout point de

Défime dans 'aredeé relotif & la hmitation du bruit dans les
dtabhissements de loisirs ot de sports pns en application de
farticle L. 111-11-1 du code de la consbuction et de Phabrtation,
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Art. B. = L'are d'absorption équivalente des revitements absor-
banis disposés dans les citulations honzontales er halls domt le
volume est inférieur 3 250 m’ et dans les préaun doit représenter au
moins |2 moiué de la surface au sol des locaux considérds.

L'mre d'absorption équivalente A d'un revétement absorbant est
donnée par la formole ;

A=5S1ra,

ol § désigne la surface du revétement absorbant et e, son indice
d'évaluation de |'ahsorption

On prendra l'indice a , des surfaces 4 I'air hibre des circulauons
horizontales, halls et préaux, égal 3 0,8,

Les escaliers encloisonnés et les ascenseucs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. - La valew de Pisolement acoustique swndardisé pon-
déré, D,y ... des locaux de récepuon cilés dans Marticle 2 vis-i-vis
des bruis des infrasiructures de Iransports lerrestres est Ja méme que
celie imposée aux bitiments d'habitation aux articles 5, 6, 7 et 8 de
I'arété du 30 mai 1996 susvisé. Elle ne peul en aucun cas étre infé-
neure 4 30 dB.

Dans les zones définies par le plan d’exposibion ou bruit des aéro-
dromes, au sens de 1article L. 147-3 du code de 'urbanisme, |'iso-
lement acoustgue standardisé pondéeé 1D, , des locaux de réception
visés A 'article 2 est le suivant :

- enzone A 47 d0 .

—en zone B : 40 4B ;

en zone C; 35 dB.

Art. B. - Les awhers bruyants sont caractérisés par un miveau de
pression acouslique conunu équivalent pondéré A, défim par la
nomme NFS 31-084, supéricur 3 85 dB(A) au sens de |'article
R. 235-11 du code du traval,

Ces locaux devront Etre conformes aux prescriptions de la régle-
mentation relative A la correction acoustique des lacaun de travail
(arrété du 30 aodl 1990 pris pour I'apphication de "amicle R, 235-11
du code du travail et relatif 4 la correction zcoustique des locaux de
travail} Les résultats prévisionnels devront &ire justifi€s par une
€lude spécifique aux locaug

Art. 8. - Les limites énoncées dans les articles 2 3 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde A toutes les fréquences.

L'isolernent acoustique standardisé pondérd au bruit adrien D,
enbe deux locaux est évalué selon la norme NF EN SO 717-1
(indice de classement § 31-032-1) comme Slant égat & Ja somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D_, _ et du terme dadap-
tation C.

L'isolement acoustique suindardisé pondéré. D, ,,, conmre les
bruits de |'espace extérieur est évalué selon la norme NF EN 150
717-1 (indice de classement § 31-032-1) comme éant dgal A la
somme de 1'isolement acoustique standacdisé pondéd, D et do
teeme d'adaptation C.

Le niveau de pression pondéré du brull de choc standardisé,
L' s, st évalué selon fa norme NF EN ISO 717-2 tiadice de classe-
ment 5 31-032-2),

En ce qui concerne les bruns d'équipement, le niveau de pression
acoustique nonnalisé, L, est évalué selon la norme NE S 31-057.

L'indice d’évaluation de I'absorplion, a,, d'un reviement absor-
bant est défini dans la norme NF EN [SO 11634 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur I'évaluation de 1'absorption acoustique
des maténaux utilisés dans le biurment.

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

Art. 10. - Les dispositions du présent arrété sont applicables 3
tout établissement d'enseignement ayant fait 'ohjet d'une demande
de permis de construtre ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de bitments d’éablissements d'enseignemens existants
et aux additions A de tels hitiments, déposée 3 compter de s1x mois
aprts [a publication au Journal officiel de la Répubhque frangaise
du présent arrété.

aTwr

Art. 11, - L'ardté du 9 janvier 1995 relatfl & la hmuation du
bruit dans les établissements d'enseignement est abrogé.

Art. 12. - Le directeur général des collechivités locales, le dive-
teur de I'enseignement scelaire. le directeur de V'enseignement supé-
rieur, le directeur de la prévention des pollutions et des nsques et le
directeur général de 'urbanisme, de I'habitat el de la construction
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécunon du
présent amété, qui sera publié au Journal officiel de la Républigue
frangaise.

Fait a Paris, le 25 avrl 2003,
La ministre de 'dcologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation -
Le direcieur de la prévention
des pollutions er des risques,
P, VESSLRON

le mintsre de U'tniérieur,
de la sécurité intérieure
et des libertés locales,
Pour le ministre et par délégation
Le directeur général
des collectivités locales,
D. Bun
Le minisire de la jeunesse,
de l'édncation nationale er de la recherche,
Pour le minisue el par délégation :
Le directeur du cabmnei,
A BoissinoT
Le ministre de 'équipement, des transports.
du loeement, du fourisme er de la mer,
Pour le rmunistre et par délégation :
Le direcieur géneral de "urbanisme,
de habitar et de la conitruction,
F. DELARLE
Le ministre de la ranté, de la famille
ef des personnes handicapées,
Pour le mimsire et par délégation -
Par empéchement du directeur général
de Ja santé ;
te chef de service,
Y. Coguin

Arrété du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit
dans les établissements de santé

NOR : DEVPO320D67A

Le ministre de 'intédeur, de la sécurité imtérieure et des libeniés
locales, le ministre de I'équipement. des transports, du logement, du
tourisme el de la mer, |2 munistre de 1"écologie et du développeiment
durable et le ministre de la santé. de la famille et des perconnes
handicapées,

¥u fa dircctive 98/34/CE du Parlement européen et du Consell du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes el réglementabions techniques el des migles
relatives aux services de a seciétd de 'infarmation, ¢ notamment la
notification n° 2001/523/F ;

Yu le code de la construction et de Phabital, el notamment ses
articles R, 111-23-0, R, 114-23-2 et R, 1 11-23-3;

Vu le code de |'urbanisme, et notamment son article 1., 147-3;

Vu le code du lraval, et nolamment son article R, 235-2-11 ;

Vu le code de la sant publique ;

Vu le cede de I'environnement. et
L.57-1 a L. 571-25;

Vu le décret n* 95-20 du 9 janvier 1995 pnis pour 'application de
I'artucle L. iF1-11-1 du code de la construcuon et de 'habitation et
relalif aux caracieérstigues acoustiques de certains biliments auires

notimment ses  articles

' que d'habitation el de Jeurs équipements |

Yu le décrel n= 95408 du 18 aval 1995 relatif 4 fa lutte contre
ies bruils de voisinage :

Vo l"arrété du 30 mai 1996 relant au clossement des infrastruc-
tires de ransports terrestres et & [1solement acoustque des biti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit :

Vu Favis du Conseil supérieur d'hygigne publique de France en
date du 20 novembre 2001 ;

Wu I'avis du Conseil national du bruit en date do 25 mai 2000 et
du 17 avril 2003,

Arétent ;

Art. 1+, - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de "habuation ¢t L 147-3
du code de 'urhanisme, le présent arrdié fixe les sevils de bruit et
les exigences lechnigues applicables aux établissements de santé
régis par le livee I de Ia pamie VI du code de 1a santé pubhque.

It s"applique aux bitiments nenfs ou parties nouvelles de hiti-
menis existants.

Art. 2. - L'isolement acoustique standardisé poudéré, D,
exprime en dB, entre les différents types de locaux doit étre égal ou
supérieur aux valeurs indiquées dans le tableau ci-aprds,
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EMISSION — SALLES D'EXAMENS
LOCAUX @ da consultatinns, | SALLES DYOPERATIONS,
o' ndtrar e ment buraaun medicaux o obstétiqua CIRCULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
RECEPTION at da soirs o 1oignants, e walbas de lrave|
1 salles d'anente
Sailes d'opérations, d'obstétrigue i7 i7 47 KVl 47
gt salles de travail
Locaux d'hébargement el de soins, 42 ' (%] 47 27 Y

salles d'examen et de eonsul-
tation, salles d'attente (%),
bureaux médicaux el soignants,
autres locaux ol peuven! élie
présants des malades.

{*) Hors salles d'attenta das services d'urgance.

La porte entre les cabines de déshabillage el les cahinets de
consultation devra avoir un indice d'affaiblissement acoustique pon-
déré R, =R, + C supfneur ou égal & 35 dB.

Art. 3. — La constiation des parois horizontales, y compris les
revétemments de sol, of des parois verticales, doit éue telle que le
miveau de pression pondéré du bont de choe standardisé, L', ., du
brut pergu dans un Jocal sutre qu'une circulation, un tocal tech-
nique, une cuisine, Un sanitaire ou une buanderie ne dépasse pus
60 dB lorsque des chocs sont produils sur le sol des locaux exté-
rieurs & ce local. A Pexception des locaux technigques, par la machine
4 choes normalisée,

Art. 4 - Le niveau de pression acoustigne normalisé, 1. .., du
bruil engendré dans un local d hébergement par un éuipement do
batiment exléneur d ce local ne don pas dépasser 30 dB(A) en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauligues et sanitaires
des locaux d'hébergement voisins.

Le nivean de pression acoustiqgue nowmalisé, L., du bruit
transins par le fonctionnement d'un équipement collectif du bin-
ment ne doit pas dépasser les valeurs suivantes :

dans les salles dexamens et de consulations, les bureaux
médicanx ¢ soignanty, ey salles d'ateme ; 35 dB(A) |

— dans les locaux de sowns: 40 dD(A)

~ dang les salles d'opérations, d'obsiérique et les salles de tra-

vail - 40 dB(A).

Art. 5. - Les valeurs des durfes de réverbérabion, exprimées cn

seconde, 3 respectes dans les locaux sont données dans le tableau ci-
aprés. Elles correspondent 3 la moyenne anthméuque des durées de
réverbération dans les wiervailes d'octave centrés sur 500, 1000, et
2000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés ¢t non eccopés,

VOLUME DUREE
des locaux NATURE DES LOCALUX de réverbération moyanns
V) [sxprimée &n secends)
Salle de restauration. Tretis
Salle de repos du persannal. Tr<05s
V< 250m | Local publc d'accueil. Trs 125
Local d'hébergerment ou de Tre08s
soms, salles d'exemen el de
consullations, hursaux
iddicaur et soignants.
i
Y>E0m I Local st circulation accessible Tr<1ls
au public {1, S0 m<VeEinNm
Trs 015 Vs
siV>52m
(*] A 'exception das circulations communes inlériBures aux sec-
teurs d'hébargemant et da sains.

Art 6. - L aire d'absorption équivalente des revétements absor-
bants dans les circulations communes intéricures des secteurs d'he-
bergement et de soins doil représenter au moins le Lers de fa surface
au sol de ces curculations.

L'wre d'absorption équivalente A d'un rev@lement absorbant est
donnée par la formule :

A=Snao,

oiv 8§ désigne la surface du rev@iement absorbant et @, son indice
d'évaluation de "absorplion.

Art. 7. - L'isolement acoustique standardisé pondéré contre les
bruits de |'espace exténeur, D, , des locaux d'hébergement et de
soins vis-3.vis des bruits extéricurs ne doit pas éme inféricur a
30 dB.

En outre, la valeur de I"isolement acoustique standardisé pondéré
D,:.. des locaux d'hébergement et de soins vis-A-vis des bruits des
infrastructures de transporls tecrestres est la méme que celle iImposée
anx biriments d'habuation aux articles 5. 6, 7 et 8 de 'arrété du
30 mar 1996 susvisé.

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des
aérodromes. au sens de Tfarucle L. 147-3 du code de 'urbanisine,
["1solement acoushigue standardisé pondéé D, des locaux & héber-
gement et de soins est le suivani |

—en zone A: 47 dB

— en zone B 40 dB ;

en zone C: 35 dR.

Art. B. - Les hmutes énoncées duns les anicles 2, 3, 4 et 7
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-
bération de référence de 0,5 seconde & toules les fréquences.

Lisolement acoustique siandardisé pondéré au bruit adrien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN 1SO 717-1
{indice de classement § 31-032-1) comine élant égal b la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, el du wrme d'adap-
tation C,

L'isolement acoustique standardisé pondéré. D, . contie les
bruits de 'espace extérieur est évalué selon la nerme NF EN IS0
717-1 (indice de clagsement § 31-032-1) comme é&anmt égal 3 la
sormne de 'isolement sconstique standardisé pondéré, D, ;o e du
terme d'adapiation C,

Le miveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L', est évalué selon la norme NF EN [SO 717-2 (indice de clas-
sement S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipement, le niveau de pression
acoustique normahisé, L, est évalué selon 1a norme NF § 31-087.

L'indice d’évaluation de 'absorption, a,, d'un revéiernent absor-
bant est défini dans la norme NF EN SO 11654 (indice de classe-
ment § 31-064) portant sur |'évaluation de I'absorption acoustique
des matériaux utlisés dans le barment,

La durde de réverbération d'un local, T, est mesurde selon la
norme WNF § 31.057.

Art, 9. - Les dispositions du présent arrété sont applicables 4
lout établissement de santé ayant fauit I'objet d'une demande de
pernus de constiuise ou d'upe déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de bauments d'éiablissements de santé existants el aux
additions A de tels biuments, déposée ¥ compter de six mois 1pres
la publication au Jowrnal officiel de la Républigue franguise du
présent amétd,

Art. 10. - Le directeur de I'hospitalisation et de I'organssation
des soins, le ditecteur pénéral de la samé, le directeur général des
eollectivités locales, fe directeur généml de V'wrbanisme, de I'habitat
1 de la construction el le directeur de la prévention des pollunons et
des nsgues sont charpés, chacun en ce qui le concerne, de [exé-
cution du présent amété, qui sera publié au Journal officiel de
République frangase.
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Fait & Paris, le 25 avril 2003

La ministre de Uécologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégauon
Le directeur de la prévention
des pollutions ef des risgues,
P. VeSSERON

{2 ministre de I'intérieur,
de la sécurité intérieure
er des libertds locales,
Pour le rministre et par délégation :
Le directeur général
des collectivités focales,
. Buw
Le minisire de U'équipement, des traniports,
du logement, du louriime el de 1o mer,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur génédral de 'urbanivme,
de habiiar er de la consiruction,
F. D¥1anue

{2 minittre de la santé, de la fumille
et des personnes kandicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Le direcieur du cabinet,

[.-C. VIossaT

Arrété du 25 avril 2003
relatif & la limitation du bruit dans les hétels

NOR : DEVPOI2006HA

Le ministre de |'équipement, des transports, da logement, du lou-
nsime el de la mer, la ministre de "écologie et du développement
durable, le ministre de Ja santé, de la famille et des personnes handi-
caples el fe secrétaire d'Etat au tougsme,

Vo la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseit du

2 juin 1996 prévoyant une procédure d'information dons le
domaine des normes et réglementations techniques et des rigles
reluives aux setvices de la société de linformation, et notarnment la
notification n® 2001/525/(F ;

Yu le code de iz construction et de 1"habilation. el notamment ses
wnicles R, 111-23-10 R 111232, Ro111-23-3:

Vu le code de Purbanisme, el notamment son articte L. 147-3;

Vi le code du wavail, et netarnment son article R 235-11 ;

Vu le code de I'environnement, el notamment ses articles
L.S71-1 4 L.571-25;

Vu le décrer n° 95-20 du 9 janvier 1993 pris pour 1'application de
I"article L. 111-11-1 du code de la construction et de I"habitation, et
relatl aux caraclénishiques acoustiques de certains biuments autres
gue d'habitation et de leurs éguipements ;

Yu lc décret n* 95408 du 18 avnl 1995 reladf 3 la luite contre
les bruils de voisinage, et modifiant le code de fa santé publique

¥u le décret n* 98-1143 du 15 décembre 1998 reladf aux pres-
crptions applicables aux élablissements ou locaux recevan! du
public et diffusant & twre habituel de la musique amplifiée, & I'ex-
clusion des salles dont 'activié est réservée 2 I'enseignement de la
musique et de la danse ;

Vo I'urété du 14 février 1986 fixant les normes et I3 procédure
de classement des hotels et résidences de tourisme ;

Vu 'arréié du 30 mai 1996 relatf av classement des infrastrue-
tures de transports femrestres ef 4 Uizolement acoustique des béin-
ments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu l'arrété du 15 décembre 199% pris en application du décret
e 981143 du 15 décembre 1998 ;

Yu 'avis du Conseil national du bruit en dale du 25 nai 2000 et
du 7 avnl 2003,

Arrélent :

Art. 1. — Conformément aux dispositions des articles
R. {11-23-2 du code de la construction et de "habiution et L. 147-3
du code de urbanisme, le présent srété fixe les semls de bruit el
les exigences techniques applicables aux hétels classés ou non dans
la carfgorie «de wurisme », 3 exception des résidences classées
« de tounsme » <t autres hébergements touristiques assimilables A
des logements, } s*applique aux bAtuments neufs ou partics nou-
velles de biuments existants.

Les résidences classées « Jde tourisme » ot autres hébergements
touristiques  assimitables a des logements sont sourms A la oégle-
mentation concernant les bitimenss 4 wsage d'habitatien, au regard
de laguelle les locaux collectifs de la résidence soml considérds
comme des locaux dactivité.

Art. 2. = Pour ics hotels, I'isolement acoustique standasdisé pon-
dért D, enwre locaux dout éwe épal ou supéneur aux valeurs
{exprimées en décibels) indiquées dans le tableaun ci-aprés ;

LocaL
de
ricaptian

LOCAL D'EMISSION D.ra

Chambrae Chambse voisine, 50

Salle da bains d'une autre chambre.

Cireulabion intérieure, 8

Bureau. 50
Lacal de repos du personnel. - Vestiaire fermé.
Hall de réception.

Salle de lecture.

Salle de rdumon. 55
Atelier.

Bar. - Commarca.

Cuising.

Garage. - Parking. - Zone de livraison fermda.
Gymnase. - Piscine intériaura.
Restaurant.

Sanitaire cotlactif.

Salle de TV,

Lavana,

Local poubelles.

Casino, - Salen de réceplion sans sononsabon. 80
Club de aanlé.
Salle du jeux

Discothique, - Salls de danse. ]

Chambra voising. 45
Salle de bains d'une suire chambre.

Salle de bains

Circulation intérisure, . 8

[*} Les exigances d'isolamant sont celles définies dans |'arrété du
15 décembre 1398 pris en application du décrer n° 98-1143 du
15 décambre 1998 relatif sux prascriptions applicablas aux éta-
bllssements ou locaux recevant du public et dlfusant 3 titra habi-
tuel de fa rnus'lqua amplifiée, & l'exclusion des sallas dont "activité
asl résarvda 3 l'enseignameant da la musigqus et de la danse

Art. 3. — | constitution des parois horizontales, y compris les
rev@temnents de suols, et des parois verticales doeit 2tre telie que le
mveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L', du
bruit pergu dans les chambres, ne dépasse pas 60dB lorsque des
chacs sont produnts par la machine 3 chocs normalisée sur fe sol des
locaux normalement accessibles, extérienss A la chambre considérée
et A ses locaux privatifs.

Art, 4. - Dans des conditions normales de fonctionnement, le
niveau de pression acoustique nermalisé, L., du bruil engendré
dans les chambres par un équipernent, collectif ou individuel, du
bitinent ne doit pas dépasser 30 JB(A). Cente valeur est portée A
35 dB(A) lorsque ["équipement est implanté dans Ja chambee (chauf-
fage, climatisation).

Art. 5. - L'isolement acovstique standardisé pondéré. D, ... des
chambres contre les bruits de !'espace extérieur doil étre au
mimmum de 3048,

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D.;,,. des chambres
vis-i-vis des ares de hvraison extéricures dol éie ay minimum de
A5 dR.

La valeur de 1'isolement acoustique standardisé pondéré, D, ..

des chambres vis-3-vis des b des mfrastructures de transports

terrestres est la méme que celle imposée aux binments d habiation
aux anicles 5, 6, 7 et 8 de 'arrdté de 30 mai 1996 susvisd.

Dans les zones définies par le plan d'exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de I'article L 147-3 do code de P'urhanisme, V'iso-
lement acousugue standardisé pondéré D, des locaux de réception
vis€s A D'article 2 esl le suivant :

- on zome A 47dB

- en zone B 4048 ;

- en zone C, 3548,
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Art. 8 = L aire d'absorpton équivalente des revélements absor-
bants disposés dans les circulations honzontales sur lesquelles
donnent les chambres doil eprésenter au moins le quart de la sur-
face au sol des locaux considérés.

L'aire d’absorption équivalente A d'un revétement absorbanl eat

dunnée par la fonnule :
A=Sxa,

o0 § désipne fa surface du rev@tement absorbant et a,
d*évatuation de |'absorption.

On prendra P'indice e, des surfaces 3 I'air libre des circulations
hanzontales égal 4 0.8,

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent aricle.

son indice

Art. 7. - Les limites énoncées dass les articles 2 3 5 s'entendent
pour des locaux ayant une durde de néverbération de référence de
0,5 seconde & toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéné au bruit aénen D,
enge deux locaux est évalué selon la nonme NFENISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) cornme étant égal A la somme de
I"1solernent acoustique standardisé pondéré D, ;. el du lerme d'adap-
tation C

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,y,,, contre les
bruits de |'espace extérieur est évalué selon la norme
NF ENISO 7171 (indice de classement §31-032-1) comme étant
égal & la semme de ['isolement acoustique standardisé pondénd,
D,,., et du terme d adaplation €.

le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L’ ;.. €5t évalué selon la norme NF EN (SO 717-2 (indice de classe-
ment S 31-(32.2).

En ce qui concerne les bruils d'équipement. le niveau de pression
acoustique normalisé, L., est évalué selon la norme NF 5 31-057.

Liindice d'évaluation de 1'zbsorption, a,, d'un revétemen! absor-
banl est défini dans la noome NF EN 15O 11654 (indice de classe-
ment § 1 064) portanc sur 1'évaluanon de I'absorplion acoustique
des maténaux ubhsés dans le hitiment,

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF 8 31-057.

Art. 8. - l.ex di.\‘.pnsitinns du présent arrété sont applicables A
tout hétel ayant fait 'objer d'vne demande de permis de constnure
ou d'une déclaration de wavaux relaufs aux surélévations d’holels
existants et aux additons A de tels bitiments, déposée A compter de
siX mois apres la publication au Jewurnal officiel de la Répuhlique
frangaise du présent arrdté,

Art. 8. - Le directeur général de 'urbanisme, de |'habitat et de
la construction, le directeur de la prévention des pollubons ot des
Asques, le directeur géndral de la santé, e directeur du tounsme
sont chargés, chaocun en ce qu le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Jowmnal officie! de la République
franyaise.

Fait A Paris, le 25 avrl 2003,

L ministre de U'écoloere
et du développement durable,
Pour 1a ounistre ef par délégation :
L directeur de la prévention
dey pollutions et des risques,
P. Vrssrron

Le ministre de 'éguipement, des transports,
du logemens, du iourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégauon :
le directeur pénéral de V'urbanisme.
de habitat er de la construction,

F. Dorance

Le ministre de la santé de la famille
el des personnes handicapées,
Pour le runistee et par délégation
Par empéchement du directeur général
de la santé :

Lr chef de service,

Y. Coxpins

Le secrératre d'Etat au tourisme,
Pour le secrétaire d"Etat et par délégation
Le directeur du tourisme,

B. Famesiaux

Circulaire du 25 avril 2003 relative & l'application de la
réglementation acoustique des bAtiments autres que
d'habltation

NOR : DEVPO3Z20089C
Paris, le 25 avol 2003,

Le ministre de V'équipemeni, des transports, du lope-
ment, du tourisme er de [a mer, la minisire de
Pécologie et du développement durakile et ie
ministre de lu sunté, de la fomille et des per-
seanes handicapédes & Mesdames et Messieurs les
préfets de département

Références -

Arréré du 25 avril 2000 relatif & lo imitation du bruit dans les
frablissements d'enseignement ;

Amété du 25 aveil 2003 relanf & Iz hmutation du bruat dans les
£établissements de santé ;

Amrété du 25 avri] 2003 relatif & Ja imiation du bt dans les
hitels,

Conformément aux disposilions de 'article R. 111-23-2 du code
de la construction et de 'habitaton, les seuils et exipences tech-
niques acoustiques ont été fixés par amrétés pour les élablissements
d'enscignement, fes élablissements de santé ef pour les hatels.

La présente circulaire apporte des précisions sur linterprétation
de ves arétés en date du 25 uvnl 2003, notammient dons les
domaines suivants :

~ définitions et calculs des indices d'évaluation utilisés dans les
arrgdés ;

- modalités selon lesquelles sont effectides les mesurcs i sont
considérés les résultats lors de la vénficaion de la gualié
acouslique des batiments

- dispositions communes 3 tous les élablissements :
dispositions particulitres relatives A chaque type de banment
visé,

Lors de la définition d'un programme de nfalisation d'un éta-
blissement d'enseignement. de santé, ou d'un hétel, les malmes
d'ouvruge. qu'ils svient publics ou privés, doivent impérativement
faire mention de 1'arrété correspondant dans le cahier des charges du
programine.

Les maires d"weuvree retenus devront done avorr intéeré, dans lewr
programme, les exigences acoustiques particuhiéres définies dans la
réglementahion.

Enfin les contedles effecuiés en vue de la réception de I'ouvrage
devront porter, notammeni, sur les performances acoustiques des
bitiments concemés, Ces contrbles des performances acoustiques
deviont donc e intégrds dans le budget de la réalisation de 1"ou-
vrage.

Les niveaux de perforinance retenus représentent un minimum,
mais ne garantissent pas dans tous les cas une tranquillilé totale des
occupants. [} appartient au maitre d'ouvrage de défimr, en tant gue
de besomn, des exigences plus importantes.

I = Définitlon des Indlces d’évaluation utillsés
pour exprimer les exigences acoustigues

Le tableau suivanl indique les normes dans lesquelles ces indices
d évaluanon sont définis .

NATURE DE L'EXIGENCE | SYMBOLE DEFINMTION

lsolemant acoustique standar- Dyia +C selon 1a norme
disé pondéré au brus N#Emsonn {indice de
périen entre deux locaux. classermant § 31.032-1).

Isolerment acoustique standar- Dias selon la norme
disé pondérs contre lss N?Emsomm findice de
bruits de I'espace extérieur. classemant 3103210,

Miveau de pression pondérd Vi rorme NFENISOT17.2
du bruit de choc sandar- lindice des classement
disé, S314032.21

Niveau de preasion acous- By Notd L, dans fa norme
tique normalisé. NF § 31-057.

Indica d'dvaluation da a, 1 Norme NFENISO 11654
I'abscrption d'un revéte- . tindice de classement
mant. 5 51-D64),
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MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour l'applica-
tion de l'article L. 111-11-1 du code de la construc-
tion et de I'habitation et relatif aux caractéristiques
acoustiques de certains batiments autres que d’habi-
tation et de leurs équipements

NOR : ENVPS94200330

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de !'environnement et du ministre
du logement,

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code de la construction et de 1"habitation, et notamment
son article L. 111-11-1;

Vu la loi n* 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la.lutte
contre le bruit ;

Vu le décret n° 82-538 du 7 juin 1982 modifié portant créa-
tion du Conseil national du bruit ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :

Art. 1. - Le code de la construction et de I’habitation est
ainsi modifié :

I. — 1l est inséré, aprés 'article R. 111-23 de la section [V du
chapitre I~ du titre I* du livre I de la deuxidme partie Régle-
mentaire, une section V rédigée ainsi qu'il suit :

« Section V
« Caractéristiques acoustiques

«Art. R I111-23-1. — Les dispositions de la présente section
s’appliquent aux b&timents nouveaux et parties nouvelles de
bétiments existants relevant de tout établissement d’enseigne-
ment, de santé, de soins, d'action sociale, de loisirs et de sport
ainsi qu’aux hodtels et établissements d’hébergement a caractére
touristique.

«Art. R 111-23-2. — Les batiments auxquels s’appliquent
les dispositions de la présente section sont construits et aména-
gés de telle sorte que soient limités les bruits a I'intérieur des
locaux, par unc isolation acoustique vis-a-vis de I'extérieur et
entre locaux, par la recherche des conditions d’absorption
acoustique et par la limitation des bruits engendrés par les équi-
pements des batiments.

«Des arrétés conjoints des ministres chargés de la construc-
tion, de l'environnement, de 'intérieur et, selon les cas, des
autres ministéres mmtéressés, pris aprés consultation du Conseil
national du bruit, fixent, pour les différentes catégones de
locaux et en fonction de leur utilisation, les seuils et les exi-
gences techniques, applicables 4 la construction et 2 1'aménage-
ment, permettant d’atteindre les objectifs définis a I'alinéa 1 du
présent article.

«Art. R 111-23-2. ~ Les arrétés prévus a I"article précédent
peuvent fixer leur date d'entrée en vigucur, qui ne peut excéder
d'un an celle de leur publication. 1ls s’appliquent aux projets de
construction des bétiments mentionnés a 'article R. 111-23-1
qui font I'objet d’une demande de permis de construire, d’une
demande de prorogation de permis de construire ou de la décla-
ration prévue a I'article L. 422-2 du code de I'urbanisme. »

IL. - Les sections V et V1 du chapitre I du titre I du livre I*
de la deuxiéme partic Réglementaire deviennent respectivement
les sections VI et VIL

Art. 2. - Le ministre d’Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville, le ministre d'Etat, ministre de 1'inté-
rieur et de 'aménagement du territoire, le ministre de I’éduca-
tion nationale, le ministre de |’équipement, des transports et du
tourisme, le ministre de la culture et de la francophonie, le
ministre de |'agriculture et de la péche, le ministre de l'ensei-
gnement supérieur et de la recherche, Ie ministre de I’environne-
ment, le ministre du logement, le ministre de la jeunesse et des
sports, le ministre délégué a la sanié et le ministre délégué 2
I"'aménagement du territoire et aux collectivités locales sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent

décret, qui sera publié au Journal officiel de la République fran-
caise.

Fait a Paris, le 9 janvier 1995.

Epouarp BALLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre de ['environnement,
MiCcHEL BARNIER
Le ministre d'Etat, ministre des affaires sociales,
de la santé et de la ville,
SiMONE VELL
Le ministre d'Etat, ministre de l'intérieur,
et de 'aménagement du territoire,
CHarLES PasqQua

Le ministre de éducarion nationale,
Frangois Bayrou
Le ministre de I'équipement, des transports
et du tourisme,
BeErNARD BOSSON

Le ministre de la culture et de la francophonie,
Jacques TousoN

Le ministre de I'agriculture et de la péche,
Jean PuECH

Le ministre de l'enseignement supérieur”
et de la recherche,

Francols FiLLon

Le ministre du logement,
HervE DE CHARETTE

Le ministre de la jeunesse et des sports,
MicHELE ALLIOT-MARIE

Le ministre délégué a la santé,
PaiLiPPE DoUSTE-BLAZY

Le ministre délégué & "aménagement du territoire
et aux collectivités locales,
DanieL HOEFFEL

<

Décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement
des infrastructures de transports terrestres et modi-
fiant le code de l'urbanisme et le code de la
construction et de I'habitation

NOR : ENVP9420064D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I’environnement,

Vu le code de la construction et de 1'habitation ;

Vu le code de I'urbanisine ;

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte
contre le bruit, notamment I'article 13

Vu le décret n° 85-453 du 23 avril 1985 modifié portant
application de la loi n® 83-630 du 12 juillet 1983 relative a la
démocratisation des enquétes publiques et 2 la prolectlon de
I'environnement ;

Vu le décret o 95-22 du 9 janvier 1995 relatif 4 la limitation
du bruit des aménagements et infrastructures de transports ter-
restres ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :

Art. 17. — Font I'objet d'un recensement et d’un classement,
en application de I'article 13 de la loi du 31 décembre 1992
susvisée, les infrastructures de transports terrestres définies 2
I'article 2 ci-aprés, qui existent a la date de leur recensement ou
qui, a cette date, ont donné lieu a I'une des mesures suivantes ;





